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SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAI

Prospekte toliau didZigja raide raSomos sgvokos turi toliau pateikiamoje lenteléje nurodytg reikdme. Sioje lenteléje
pateikiamos tik svarbiausios Prospekte vartojamos sgvokos. Prospekto tekste gali bdti nurodyti ir kity sgvoky

paaiskinimai ar apibrézimai.

Euras arba EUR

Fondas

GA

GAV

Investiciniy vienety keitimas (keitimas)

Investuojama suma

Investuotojas
KIS)

Prospektas

Taisyklés

Valdymo jmoné

Oficiali Europos Sajungos valstybiy nariy (jskaitant Lietuvos Respublikg),
esanciy Europos ekonominés ir pinigy sajungos narémis, valiuta.

Atvirojo tipo specialusis investicinis fondas, investuojantis | kitus
kolektyvinio investavimo subjektus ,Future Demographics Fund®, kurio
turtas valdomas Valdymo jmonés patikéjimo teise ir j kurj reikalavimo
teises turi investiciniy vienety savininkai (dalyviai).

Grynieji aktyvai.

Grynuyjy aktyvy verté — skirtumas tarp Fondg sudarancio turto vertés ir
Fondo jsipareigojimy vertés.

Procedira, kurios metu dalyvio turimi Fondo investiciniai vienetai (ar jy
dalis) iSperkami ir, piniginiy 1éSy neiSmokant dalyviui, nuperkami kito
dalyvio pasirinkto Valdymo jmonés valdomo atvirojo tipo specialiojo
investicinio fondo investiciniai vienetai.

Investuotojo uz jsigyjamus Fondo investicinius vienetus mokétina suma,
kurig jis turi sumoketi pavedimu | Fondo saskaitg. Nuo investuojamos
sumos yra skaiCiuojamas platinimo mokestis. Platinimo mokestis yra
atimamas i$ investuojamos sumos, kurig Investuotojas perveda j Fondo
sgskaitg, taigi faktiSkai j Fondg investuojama suma yra Investuojama
suma, sumazinta taikomo platinimo mokes¢io dydzZiu. Pvz.: investuojama
suma yra 10.000 eury, platinimo mokestis 1,0 proc. nuo investuojamos
sumos — 100 eury, faktiSkai j Fondg investuojama suma — 9.900 eury
(10.000 eury — 100 eury).

Fondo dalyvis arba potencialus dalyvis.
Lietuvos Respublikos kolektyvinio investavimo subjekty jstatymas.

Sis dokumentas, kuriame Investuotojams detaliai pateikiama pagrindiné
informacija apie Fondo veiklg ir sillomus Fondo investicinius vienetus.

Dokumentas, kuriame yra nustatytos Fondo veiklos taisyklés, Valdymo
jmonés ir Investuotojy teisés ir pareigos bei kita su Fondo veikla susijusi
svarbi informacija, bei kurj patvirtino Lietuvos bankas.

UAB ,Synergy finance®, jmonés kodas 301439551, adresas P. LukSio g.
32, Vilnius, Lietuva.

l. BENDROJI INFORMACIJA APIE KOLEKTYVINIO INVESTAVIMO SUBJEKTA

1. Antrasté. Sis visas atvirojo tipo specialiojo investicinio fondo ,Future Demographics Fund* prospektas yra
parengtas vadovaujantis Lietuvos Respublikos kolektyvinio investavimo subjekty jstatymu bei Kolektyvinio investavimo
subjekto prospekto ir pagrindinés informacijos investuotojams dokumento turinio ir pateikimo taisyklémis. Prospekto
paskelbimo data — 2023 m. balandzio 7 d.

Fondas yra specialusis investicinis fondas, investuojantis j kitus kolektyvinio investavimo subjektus, kuris skirtas vieSam
platinimui Lietuvos Respublikoje ir kurio investicinius vienetus gali jsigyti ir kity Saliy pilieciai.

2. Pagrindiniai duomenys apie kolektyvinio investavimo subjekta:
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Pavadinimas Atvirojo tipo specialusis investicinis fondas, investuojantis | kitus
kolektyvinio investavimo subjektus ,Future Demographics Fund*

|Jstatyminé veiklos forma Specialusis investicinis fondas, investuojantis | kitus kolektyvinio
investavimo subjektus

Tipas Atvirojo tipo investicinis fondas
Veiklos pradzios data 2023 m. vasario 9 d.

Veiklos trukmeé Neterminuota

Valdymo jmoné UAB ,Synergy finance*®

P. LukSio g. 32, Vilnius, Lietuva
+370 610 04134
info@synergy-finance.com
www.synergy-finance.com

3. Trumpas investavimo strategijos apibudinimas

3.1. ~Future Demographics Fund® — tai investicinis fondas, kurio turtas gali biti investuojamas j finansines priemones,
atspindincias skirtingy Saliy, regiony, sektoriy ar kity niSy bei investavimo stiliy akcijas bei kitas turto klases.

3.2. Fondo tikslas — generuoti investicijy graza, kuri ilgalaikéje perspektyvoje prilygty skirtingy rasiy pasaulio akcijy
krepSelio pelningumui. Siam rezultatui pasiekti formuojant Fondo investicijy portfelj yra naudojami birzoje prekiaujami
investiciniai fondai (angl. exchange traded funds, ETF).

3.3. Fondo strategijoje yra naudojamas Valdymo jmonés sukurtas periodiSkai atsinaujinantis inertiSkumo (angl.
momentum) investavimo modelis. Jo pagalba sistemingai reitinguojant Fondo stebimy pozicijy sgrase esancius birzoje
prekiaujamus investicinius fondus atrenkami tie, kuriy inertiSkumo rodikliai yra didZiausi. Fondo portfelio koregavimai
paprastai atliekamai kartg per ménesj, priklausomai nuo Fonde naudojamos strategijos parodymy. Fondo stebimy
pozicijy sgradas sudaromas taip, kad jame visada buty bent 10 — 20 tokiy birZzoje prekiaujamy investiciniy fondy, kurie
suteikia galimybe investuoti j toliau iSvardintas sritis, kurioms teigiamg jtakg turés socialiniai bei demografiniai poky¢iai:

3.3.1. Atsakingas vartojimas. Tyrimai rodo, jog priimdami sprendimus dél prekiy bei paslaugy pirkimo, Zmonés
vis dazniau siekia juos suderinti su savo vertybémis. Jie linke teikti pirmenybe jmonéms ir prekiy zenklams,
kurie demonstruoja jsipareigojima spresti jiems ripimus klausimus, pavyzdziui, remti vietos bendruomenes,
saugoti aplinka, skatinti jvairove bei jtrauktj. Jie taip pat domisi jmoniy verslo praktika ir politika, tokia kaip
elgesys su darbuotojais ar bendras poveikis visuomenei ir dazniau renkasi produktus ir paslaugas i$ jmoniy,
kurias laiko atsakingomis ir patikimomis.;

3.3.2. ligaamziskumas ir sveikata. Kiekvienoje pasaulio valstybéje auga vyresnio amziaus Zmoniy skaicius. Sis
dramatiSkas demografinés struktiros pokytis turés didZiulj poveikj sveikatos prieZitros sektoriui, kuris taps
vis didesne namy Ukiy bei vyriausybés iSlaidy dalimi. Besikei€iant vartotojy jpro€iams, vis daugiau Zmoniy
teikia pirmenybe prevencinei sveikatos prieZidrai ir gerovei, todél tikimasi augancios tam skirty produkty
bei paslaugy paklausos. O naujy technologijy, mokslo laiméjimy bei atradimy pazZanga atliks svarby
vaidmenj padedant uztikrinti geresne sveikatos apsauga, mazesnémis sgnaudomis;

3.3.3. Laisvalaikis ir pramogos. Laisvalaikio, kelioniy bei pramogy segmentai sparciai vystosi, jvairaus amziaus
zmonéms galint vis daugiau savo pinigy bei laiko skirti poilsiui. Auga vartotojy poreikiai tokiems su
technologijomis susijusiems sektoriams kaip vaizdo zaidimai, virtuali realybé, turinio transliavimo
platformos. ] pensijg iSeinanti karta, kitaip nei seniau, dabar turi daugiau turto ir j pensijg zidri kaip j laikotarpj
skirtg laisvalaikiui bei kelionéms. Be to, augant motery perkamajai galiai, neiSvengiamai augs ir jy iSlaidos
pramogoms, atitinkan€ioms jy interesus ir vertybes bei prabangos prekéms;

3.3.4. Mityba ir maisto technologijos. Mityba yra vienas i§ esminiy Zmogaus gyvenimo kokybés aspekty ir
keiCiantis vartotojy poreikiams bei galimybéms, prioritetu tampa sveikas ir 3vieZias maistas, kartu
atspindintis Zmoniy socialines bei aplinkos apsaugos vertybes. Didéjant pasaulio gyventojy skai€iui, vis
daugiau investicijy bus skiriama technologijoms, susijusioms su efektyvesne maisto gamyba, pakavimu bei
platinimu. Tuo tarpu moterys vaidina svarby vaidmenj formuojant Seimos mitybos jprocius, ir galédamos
tam skirti didesne savo pajamy dalj, jos pirmenybe teikia ekologiSkiems bei kokybiSkiems zemés Ukio
produktams, kurie uzZtikrina $eimos apripinimg visapusiSka mityba;

3.3.5. Finansinés paslaugos ir technologijos. Kei€iantis demografinei situacijai, vartotojy poreikiams ir elgesiui,
finansy sektorius privalés prie to prisitaikyti, investuodamas | skaitmeniniy technologijy, tokiy kaip
Lblockchain®, dirbtinis intelektas ar biometriniai duomenys, vystyma. Prioritetu privalés iSlikti ir skaitmeniniy
operacijy saugumg ir skaidrumg uztikrinand&ios technologijos ir infrastruktira. Demografiniai poky¢iai, tokie
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kaip senstanti visuomené bei platesnis motery jsitraukimas j ekonomika, taip pat sudarys naujy galimybiy
finansy jstaigoms kurti produktus ir paslaugas, atitinkancias konkrecius Siy grupiy poreikius, vertybes ir
tikslus;

3.3.6. Esant poreikiui j stebimy pozicijy sgrasg gali bati jtraukiami ir kitus socialinius bei demografinius pokycius
reprezentuojantys birzoje prekiaujami investiciniai fondai.

3.4. Formuojant Fondo investicijy portfelj yra naudojami birzoje prekiaujami investiciniai fondai, kurie leidzia Fondo
portfelj iSskaidyti tarp skirtingy Saliy, regiony, sektoriy ar kity nidy bei investavimo stiliy bendroviy akcijy.

3.5. Pagrindiné finansiniy priemoniy kategorija yra j nuosavybés vertybinius popierius investuojantys birZoje
prekiaujami investiciniai fondai. TacCiau dalis Fondo aktyvy gali bati investuojama tiesiogiai j nuosavybés vertybinius
popierius ar kitas finansines priemones.

3.6. Fondo jsigyjami birzoje prekiaujami investiciniai fondai gali bati jtraukti j pagrindiniy pasaulio finansy rinky, kaip
pavyzdziui JAV, Didziosios Britanijos, Vokietijos, Olandijos, Sveicarijos ir pan., birzy prekybos sarasus.

4, Investuotojo, kuriam rekomenduojama jsigyti kolektyvinio investavimo subjekto vienety, apibudinimas

4.1, Fondas yra orientuotas j Investuotojus, linkusius prisiimti didesne nei vidutiné investavimo rizikg. Priimdami
sprendimg investuoti j Fonda, Investuotojai turéty jsivertinti asmeninius investavimo tikslus, rizikos tolerancija,
finansinius poreikius ir pan. Rekomenduojama minimali investicijy j §j Fondg trukmé — daugiau nei 5 (penki) metai.
Investavimo patirties neturintiems ar mazai patirties turintiems Investuotojams, norintiems investuoti j §j Fonda,
rekomenduojama pasikonsultuoti su nepriklausomu finansy pataréju.

4.2. Fondas geriausiai tinka Investuotojams, siekiantiems grgzos, kuri ilgalaikéje perspektyvoje prilygty skirtingy
rasiy pasaulio akcijy krep$elio pelningumui.

5. Informacija, kur ir kada galima susipazinti su prospektu, kolektyvinio investavimo subjekto steigimo
dokumentais, mety ir pusmecio ataskaitomis bei kur gauti informacija apie kolektyvinio investavimo subjekt3.

5.1. Susipazinti su Prospektu, Taisyklémis, pagrindinés informacijos investuotojams dokumentu, mety ir pusmecio
ataskaitomis bei gauti informacijg apie Fonda galima Valdymo jmonéje:

UAB ,Synergy finance*

Adresas: P. LukSio g. 32, Vilnius, Lietuva
Telefonas: +370 610 04134

Interneto svetainé: www.synergy-finance.com
El. pastas: info@synergy-finance.com

Darbo laikas: 9.00 — 17.00 val.

5.2. Pusmecio ataskaita yra paruoSiama ne véliau kaip per 2 (du) ménesius nuo ataskaitiniy finansiniy mety
pusmecio pabaigos. Mety ataskaita — ne véliau kaip per 4 (keturis) ménesius nuo ataskaitiniy finansiniy mety pabaigos.

6. Valstybiné mokesciy politika Fondo bei jo dalyviy atzvilgiu

6.1. Toliau pateikiamas mokestinio rezimo Lietuvos Respublikoje apibldinimas yra tik apraSomojo pobidzio ir néra
iSsami analizé dél visy galimy mokestiniy pasekmiy, susijusiy su investicijomis j Fondg. UZsienio 3alies, sudariusios su
Lietuvos Respublika dvigubo apmokestinimo iSvengimo sutartj, rezidentams (fiziniams ir juridiniams asmenims),
Lietuvos Respublikoje gali bati taikomas kitoks, nei toliau apradytas, mokesc€io tarifas, atsiZzvelgiant | atitinkamos
sutarties nuostatas. Egzistuoja tikimybé, kad per Fondo veiklos laikotarpj mokestinis réZimas keisis tiek Fondo tiek ir
Fondo dalyviy at2vilgiu.

6.2. Fondo mokami mokescéiai. Kolektyvinio investavimo subjektai, jsteigti pagal KIS] yra Lietuvos
apmokestinamieji vienetai. Fondo uzdirbto pelno ir (arba) gauty, iSmokamy pajamy apmokestinimo tvarkg taiko Valdymo
jmoné.

6.3. Fiziniy asmeny apmokestinimas. Fondui iSperkant investicinius vienetus arba dalyviui perleidziant jam
priklausancius investicinius vienetus, Lietuvos nuolatinio gyventojo gautos pajamos, kurios atmetus investiciniy vienety
jsigijimo verte ir tam tikras su jsigijimu susijusias iSlaidas, virija 500 eury per mokestinj laikotarpj, yra apmokestinamos
Lietuvoje 15 proc. (arba 20 proc.) gyventojy pajamy mokescio tarifu. Ne Lietuvos nuolatinio gyventojo gautos investicinio
vieneto vertés padidéjimo pajamos Lietuvoje néra apmokestinamos. Fondo investiciniy vienety keitimas j kity fondy,
nurodyty Prospekto 18.1 punkte, investicinius vienetus néra Lietuvos Respublikos gyventojy pajamy mokesc¢io objektas.
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6.4. Juridiniy asmeny apmokestinimas. Fondo Prospekto paskelbimo metu, remiantis Lietuvos Respublikos pelno
mokescio jstatymo 12 straipsnio 18 punktu (Neapmokestinamosios pajamos), Lietuvos juridinio asmens pajamos,
jskaitant turto vertés padidéjimo pajamas, dividendus ir kitg paskirstytajj pelng, gautos i§ Fondo investiciniy vienety
turéjimo yra priskiriamos neapmokestinamoms pajamoms. UZsienio juridinio asmens (iSskyrus uzsienio juridinio asmens
per nuolatine buveine jsigyjan€io investicinius vienetus) pajamos i§ turto vertés padidéjimo Lietuvoje néra
apmokestinamos.

6.5. Valdymo jmonés apmokestinimas. Valdymo jmonés pajamos, gautos uz Fondo valdymo paslaugas, yra
priskiriamos Sios jmonés apmokestinamosioms pajamoms, nuo kuriy atskai€iusi leidZziamus atskaitymus ji moka 15 proc.
pelno mokest.

6.6. Fondas néra mokesciy mokétojas. Fondo dalyviai (fiziniai ir juridiniai asmenys) yra patys atsakingi uz jiems
taikomy mokesc€iy tinkamg deklaravima ir sumokéjima. Dalyviai, norédami gauti iSsamias konsultacijas apie mokescius
ir jy sumokéjima, turi kreiptis j asmenis ar institucijas, turincius teise ir galinCius suteikti tokias konsultacijas. Informacijos
apie Fondo investiciniy vienety jsigijimo metu dalyviui taikomas mokestines taisykles galima teirautis Valstybinés
mokesciy inspekcijos ar jos teritoriniuose skyriuose.

7. Dalyvio teisés ir pareigos
7.1. Fondo dalyviai turi Sias teises:

7.1.1. bet kada pareikalauti, kad Valdymo jmoné iSpirkty jy turimus Fondo investicinius vienetus (iSskyrus
Taisyklése ir teisés aktuose numatytus atvejus, kai investiciniy vienety iSpirkimas gali bati sustabdomas);

7.1.2. KIS] ir Taisyklése numatyta tvarka, sglygomis ir apimtimi gauti dalijamo Fondo dalj;

7.1.3. gauti Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytg informacijg apie Fondg ir Valdymo jmone;

7.1.4. parduoti, dovanoti ar kitaip perleisti turimus Fondo investicinius vienetus tretiesiems asmenims sudarant
rasytine sutartj dél dalyviui priklausanciy investiciniy vienety perleidimo, kurios vienas egzempliorius per 5
(penkias) kalendorines dienas turi biti pateiktas Valdymo jmonei;

7.1.5. jkeisti ar kitaip suvarzyti turimus Fondo investicinius vienetus, per 5 (penkias) kalendorines dienas
pateikiant sutarties ar sandorio, sukuriancio tokj jkeitimg ar turtiniy teisiy apribojimg, vieng egzemplioriy
Valdymo jmonei;

7.1.6. Prospekte ir Taisyklése nustatyta tvarka keisti Fondo investicinius vienetus j kity Valdymo jmonés valdomy
fondy, kuriy taisyklése numatytas Investiciniy vienety keitimas, investicinius vienetus;

7.1.7. kitas KIS], Taisyklése, investiciniy vienety pirkimo—pardavimo sutartyje bei kituose teisés aktuose
nustatytas teises.

7.2. Fondo dalyviai turi Sias pareigas:

7.2.1.  vykdyti visus jsipareigojimus, numatytus investiciniy vienety pirkimo—pardavimo sutartyje;

7.2.2.  pranesti Valdymo jmonei apie vardo, pavardés, asmens kodo, gyvenamosios vietos adreso, elektroninio
pasto adreso, telefono, banko sagskaitos ir kity rekvizity (dalyvio — fizinio asmens atveju) arba pavadinimo,
juridinio asmens kodo, buveinés adreso, vadovo ar jgalioto atstovo, elektroninio pasto adreso, telefono,
banko saskaitos ir kity rekvizity (dalyvio — juridinio asmens atveju) pasikeitima ne véliau kaip per 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny nuo Siy duomeny ar informacijos pasikeitimo dienos;

7.2.3.  dalyvio — fizinio asmens atveju — Fondo investiciniy vienety iSpirkimo ar keitimo atveju, jei Valdymo jmoné
pareikalauja, arba perleidZiant Fondo investicinius vienetus kitam asmeniui, pateikti patvirtinima, kad jie yra
asmeniné dalyvio nuosavybé. Jei perleidziami, iperkami ar keiiami investiciniai vienetai yra sutuoktiniy
bendroji jungtiné nuosavybé, dalyvis privalo pateikti Valdymo jmonei sutuoktinio jgaliojimg arba iSpirkimo /
keitimo paraiska turi pasirasyti abu sutuoktiniai;

7.2.4. parduodant, dovanojant ar kitaip perleidZiant Fondo investicinius vienetus sudaryti radytine sutartj, kurios
egzempliorius per 5 (penkias) kalendorines dienas turi biiti pateiktas Valdymo jmonei;

7.2.5.  jkeitus ar kitokiu bddu suvarzius Fondo investicinius vienetus, per 5 (penkias) kalendorines dienas pateikti
sutarties ar sandorio, sukuriancio tokj jkeitimg ar turtiniy teisiy apribojima, egzemplioriy Valdymo jmonei;

7.2.6. kitas KIS], Taisyklése, investiciniy vienety pirkimo—pardavimo sutartyje bei kituose teisés aktuose
nustatytas pareigas.

1. DUOMENYS APIE KAPITALA, PAJAMU IR ISLAIDY PASKIRSTYMA
8. Nuosavas kapitalas

8.1. Fondas neturi jstatinio kapitalo. Fondo nuosavas kapitalas yra lygus Fondo grynujy aktyvy vertei (GAV) ir kinta
priklausomai nuo Fondo investiciniy vienety iSleidimo (pardavimo) ir ipirkimo bei nuo Fondo GAV pokycio.
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8.2. Valdymo jmoné Fondo sudarymui neskiria pradinés sumos. Fondas sudaromas i$ Fondo dalyviy jnasy.

8.3. Fondo investicinio vieneto verté Fondo veiklos pradzios dieng yra lygi 100 (Simtas) eury. Jei Fondo veiklos
pradzioje yra iSplatinami tik vienos klasés Fondo investiciniai vienetai, tai pradéjus platinti kitos klasés Fondo
investicinius vienetus, pradiné kitos klasés Fondo investicinio vieneto verté bus tokia pati, kaip tg darbo dieng
apskaiciuota jau iSplatintos klasés Fondo investicinio vieneto verté.

9. Turto jvertinimo tvarkos aprasas (detalizavimas); nustatymo (skaiiavimo) taisykliy aprasas
(detalizavimas); vertés, tenkanéios vienam investiciniam vienetui, apskai¢iavimo tvarka

9.1. Fondo grynujy aktyvy ir investicinio vieneto vertés skaiCiuojamos kiekvieng Valdymo jmonés darbo dieng
remiantis Lietuvos banko patvirtinta grynyjy aktyvy vertés skaiCiavimo metodika ir Valdymo jmonés valdybos
patvirtintomis GAV skai€iavimo procediromis.

9.2. Fondo GAV apskaiciuojama pagal toliau Siame Prospekte nurodytg GAV skaiCiavimo tvarka, bei vadovaujantis
Siais principais:

9.2.1.  kiekvienos Fondo investiciniy vienety klasés investicinio vieneto verté bus skaiCiuojama ir skelbiama
atskirai kiekvienai klasei;

9.2.2. pirmiausia apskai¢iuojamas bendras viso Fondo turtas, laikantis Taisyklése ir Prospekte nustatyty
reikalavimuy;

9.2.3. i$ bendros Fondo turto vertés atskaitomi iki tos dienos susikaupe visi mokes¢iai bei su visu Fondu (o ne su
konkrecia investiciniy vienety klase) susije bendrieji tos dienos mokesciai (pvz. audito, teisinés iSlaidos,
vertybiniy popieriy sandorio i$laidos ir kt.), iSskyrus tos dienos depozitoriumo mokestj, valdymo mokestj ir
Sékmés mokestj;

9.2.4. konkreciai Fondo investiciniy vienety klasei tenkanti procentiné GAV dalis, kuri yra naudojama skaiciuojant
X laikotarpio Fondo investiciniy vienety klasiy GAV, yra nustatoma palyginant X-1 laikotarpio galutines
skirtingy klasiy GAV;

9.2.,5.  bendryjy mokesciy dalimi sumazintas Fondo turtas yra padalinamas proporcingai pagal atitinkamai
investiciniy vienety klasei tenkandig procentine Fondo GAV dalj, apskaiciuotg pagal 9.2.4 punktg;

9.2.6. po bendryjy mokesciy nuskaiciavimo nuo Fondo turto, atitinkamai Fondo investiciniy vienety klasei tenkanti
Fondo turto dalis yra sumazinama atitinkamai Fondo investiciniy vienety klasei tenkanc&ia depozitoriumo
mokescio ir valdymo mokescio dalimi;

9.2.7. po depozitoriumo mokescio ir valdymo mokescio nuskaitymo nuo atitinkamos Fondo investiciniy vienety
klasés, atitinkamai klasei tenkanti Fondo GAV yra sumazinama konkreciai Fondo investiciniy vienety klasei
taikomu Sékmés mokesciu;

9.2.8. po Sékmés mokescio nuskaiiavimo nuo atitinkamos Fondo investiciniy vienety klasés yra gaunama
atitinkamos klasés Fondo investiciniy vienety GAV. Tokia atitinkamos investiciniy vienety klasés GAV yra
padalinama i$ visy iSleisty tos klasés investiciniy vienety skaiciaus ir taip nustatoma atitinkamos klasés
investicinio vieneto verté;

9.2.9.  apskaiCiavus galutines atitinkamos klasés Fondo investiciniy vienety vertes, yra jvykdomos ataskaitinj
laikotarpj gautos Fondo investiciniy vienety jsigijimo bei iSpirkimo paraiskos. Jvykdzius Sias paraiskas yra
nustatoma galutiné Fondo GAV;

9.2.10. apskaiciavus galutines Fondo investiciniy vienety klasiy GAV (jskaitant investiciniy vienety platinimg ir
iSpirkimg), yra nustatoma procentiné atitinkamos investiciniy vienety klasés GAV dalis (padalinant
konkre&ios Fondo investiciniy vienety klasés GAV iS viso Fondo GAV), kuri naudojama sekandios darbo
dienos GAV skaiciavimuose.

9.3. KonkreCios klasés Fondo investicinio vieneto verté nustatoma konkrecios investiciniy vienety klasés GAV
padalijus i$ visy apyvartoje esanciy konkrecios klasés investiciniy vienety skaiiaus. Konkrecios klasés investicinio
vieneto verté skai¢iuojama keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu, apvalinant pagal matematines apvalinimo taisykles.
9.4. Fondo GAV ir konkrecios klasés Fondo investicinio vieneto verté skaiciuojama ir skelbiama eurais.
9.5. Skaic€iuojant Fondo GAV yra apskai€iuojama:

9.5.1. turto verte;

9.5.2. jsipareigojimy verté;

9.5.3.  turto ir jsipareigojimy verciy skirtumas, Kuris ir atspindi GAV.

9.6. Turto ir jsipareigojimy skaic¢iavimas yra grindziamas jy tikrgja verte, kuri atspindi grynuyjy aktyvy verte, uz kurig
labiausiai tikétina Siuos aktyvus parduoti.
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9.7. Fondo turtas ir jsipareigojimai skaiCiuojami pagal Verslo apskaitos standarty reikalavimus.
9.8. Fondo turtas (ar jo dalis) yra nuraSomas tik tada kai:
9.8.1. jgyvendinamos teisés | §j turtg (ar jo dalj);

9.8.2.  baigiasi teisiy galiojimo laikas arba kai Sios teisés perduodamos.

9.9. |sipareigojimai (ar jy dalis) turi bati nurasomi tik tada, kai jie iSnyksta, t. y. kai Fondo jsipareigojimai jvykdomi,
anuliuojami ar nustoja galioti.

9.10. Finansinés priemonés, kuriomis prekiaujama prekybos vietose, vertinamos tokia tvarka:

9.10.1. pagal Valdymo jmonés valdybos patvirtintose GAV skai€iavimo procedirose nurodytg ir vieSai paskelbtg
pagrindinés rinkos paskutinés prekybos sesijos uzdarymo kaing (angl. closing price);

9.10.2. jeigu per paskutinigjg prekybos sesijg priemoné nebuvo kotiruojama, tikroji verté nustatoma pagal
paskutine zinoma, taCiau ne daugiau kaip prie$ 30 (trisdesimt) dieny buvusig vidutine rinkos kaing arba
uzdarymo kaing, jei nuo paskutinés prekybos dienos nejvyko jvykiy, dél kuriy dabartiné rinkos kaina yra
reikSmingai mazesné ar didesné nei paskutiné zZinoma kaina;

9.10.3. jeigu priemoné nebuvo kotiruojama ilgiau nei 30 (trisdeSimt) dieny iki vertinimo dienos arba buvo
kotiruojama reciau, nei nustatyta GAV skaiciavimo procedirose, jos tikroji verté nustatoma taip pat kaip
priemoniy, kuriomis prekybos vietose neprekiaujama.

9.11. Nuosavybés vertybiniai popieriai, kuriais prekybos vietose neprekiaujama, vertinami tokia tvarka:

9.11.1. pagal nepriklausomo verslo vertintojo, turinCio teise verstis tokia veikla, turto vertinimo ataskaitg. Turto
vertinimo ataskaita galima remtis, jei nuo vertinimo praéjo ne daugiau kaip 1 (vieneri) metai ir neatsirado
iSimtiniy ar naujy svarbiy aplinkybiy, dél kuriy dabartiné rinkos kaina gali bati reikSmingai mazesné ar
didesné nei nustatytoji vertintojo;

9.11.2. jei Prospekto 9.11.1 punkte numatytas vertinimas neatliktas arba netenkinamos nustatytos sglygos,
vertinama pagal tikéting pardavimo kaing, nustatytg pagal parinktg vertinimo modelj (nurodytg Valdymo
jmonés valdybos patvirtintose GAV skaiiavimo procedirose), kuris finansy rinkoje yra taikomas ir
pripazintas.

9.12. Ne nuosavybés vertybiniai popieriai ir pinigy rinkos priemonés vertinami pagal taikomy Verslo apskaitos
standarty reikalavimus.

9.13. Kolektyvinio investavimo subjekty vienetai (akcijos) vertinami pagal kolektyvinio investavimo subjekto nustatytg
GAV.

9.14. Terminuotieji indéliai bankuose vertinami amortizuota savikaina.
9.15.  Grynieji pinigai ir 1éSos kredito jstaigose, iSskyrus terminuotuosius indélius, vertinami nominaligja verte.

9.16. ISvestinés finansinés priemonés vertinamos pagal taikomy apskaitos standarty reikalavimus ir (arba) pagal
tikéting pardavimo kaing, nustatytg pagal parinktg vertinimo modelj, nurodytg Valdymo jmonés valdybos patvirtintose
GAV skaiciavimo procedurose, kuris finansy rinkoje yra taikomas ir pripaZintas.

9.17. Kitas turtas vertinamas pagal labiausiai tikéting pardavimo kaing, nustatytg pagal parinktg vertinimo modelj,
nurodytg Valdymo jmonés valdybos patvirtintose GAV skaiCiavimo procedurose, kuris finansy rinkoje yra visuotinai
taikomas ir pripazintas.

9.18. Skaiciuojant Fondo GAV uzsienio valiuta jvertinto turto ir jsipareigojimy verté nustatoma pagal vertinimo dieng
apskaitoje taikomg euro ir uzsienio valiutos santyk|, nustatytg vadovaujantis Lietuvos Respublikos finansinés apskaitos
jstatymu ir Valdymo jmonéje patvirtinta apskaitos politika.

9.19. Einamosios dienos grynujy aktyvy ir konkrecios klasés Fondo investicinio vieneto vertés apskaiCiuojamos kitg
darbo dieng, einancig po vertinimo dienos iki 12.00 val. Lietuvos laiku ir paskelbiamos Valdymo jmonés interneto
svetainéje www.synergy-finance.com.

10. Fondo metiniy finansiniy ataskaity sudarymo ir pelno paskirstymo datos, finansiniai metai. Fondo
finansiniai metai yra kalendoriniai metai. Fondo metiné finansiné atskaitomybé paskelbiama ne véliau kaip per 4 (keturis)
ménesius nuo ataskaitiniy finansiniy mety pabaigos.
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11. Pajamy paskirstymo ir panaudojimo taisyklés. Fondo pajamos néra skirstomos Fondo dalyviams, jomis
didinama Fondo grynuyjy aktyvy verte.

12. Dividendai. Fondas dividendy nemoka.
13. ISlaidos

13.1. Numatoma iSlaidy struktara. Fondas i§ grynyjy aktyvy dengia atlyginimg Valdymo jmonei, mokestj
depozitoriumui, mokescius finansy tarpininkams ir kitas su investavimu susijusias iSlaidas, mokestj Fondo auditoriui,
mokescius bankams bei mokescius uz rinkos duomenis.

13.2. Nejskaitant Fondo investiciniy vienety platinimo, iSpirkimo ir keitimo mokesgiy, kuriuos sumoka Investuotojas, ir
Sékmés mokescio, bendras maksimalus iSlaidy, dengiamy i$ grynyjy aktyvy dydis negali vir§yti 4,5 proc. nuo Fondo
vidutinés metinés GAV, taciau gali bati mazesnis. Jei Fondo mokesciai, mokami i grynyjy aktyvy, virSija nustatytas
ribas, mokesciy pervir§j dengia Valdymo jmone.

13.3.  Valdymo mokestis. Valdymo jmonei priklausantis atlyginimas uz Fondo valdymg skai¢iuojamas kaupimo
principu kiekvieng darbo diena, skaiciuojant nuo atitinkamos Fondo investiciniy vienety klasés GAV (iki depozitoriumo
mokescio, valdymo mokescio ir Sékmeés mokescio apskaiCiavimo) tg dieng. Tai dienai tenkantis atlyginimas
apskaiciuojamas tos dienos atitinkamos Fondo investiciniy vienety klasés GAV (iki depozitoriumo mokescio, valdymo
mokescio ir Sékmés mokescio apskaic¢iavimo) dauginant i§ metinio atlyginimo procentinio dydzio ir dalinant i§ metinio
darbo dieny skaiCiaus. Apskaiciuojant atlyginimg taikomas darbo dieny atitinkamuose metuose skaicius. Valdymo
mokestis mokamas kas ménes;j iki kito ménesio 10 (deSimtos) dienos. Kiekvienai Fondo investiciniy vienety klasei
taikomas Valdymo mokescio dydis yra numatytas Prospekto 14.2 punkte pateiktoje lenteléje.

13.4. Sékmés mokestis. Fondo A ir B klasiy investiciniams vienetams yra taikomas su rezultatais susietas Sékmés
mokestis. Sékmés mokestis yra skaiCiuojamas uz investicinio vieneto teigiamg prieaugj. Sékmés mokestis yra
apskaiciuojamas kiekvieng darbo dieng. Kiekvienai Fondo investiciniy vienety klasei taikomas Sékmés mokescio dydis
numatytas Prospekto 14.2 punkte pateiktoje lenteléje. Sékmés mokestis skaiiuojamas taikant AukSciausios pasiektos
ribos (angl. high water mark, HWM) principg ir yra nuskaiciuojamas i$§ konkrecios klasés investicinio vieneto vertés
dienos prieaugio tik tuo atveju, jei konkrecios klasés investicinio vieneto verté yra didesné uz visas kada nors buvusias
tos klasés investicinio vieneto vertes. Pvz., jei investicinio vieneto verté pradeda kristi, Sékmés mokestis taikant
AukscCiausios pasiektos ribos principg néra nuskaiiuojamas. Taikant §j principg yra uZtikrinama, kad svyruojant
investicinio vieneto vertei ilgu laikotarpiu, Fondo dalyviai neturéty mokéti Sékmés mokescio kelis kartus. Sékmés
mokestis yra taikomas konkrecios Fondo investiciniy vienety klasés lygiu, o ne kiekvienam Fondo dalyviui atskirai. Tai
reiSkia, kad vertinant Sékmés mokescio dydj yra atsiZzvelgiama | konkrecios Fondo investicinio vieneto klasés vertés
prieaugj, o ne kiekvieno Fondo dalyvio investicijy vertés pokytj. Sékmés mokestis yra atimamas i Fondo turto vertés,
todél skelbiama Fondo investicinio vieneto verté yra neto kaina, t. y. grynoji aktyvy verté po visy Fondo kasty ir mokesciy
Valdymo jmonei, tame tarpe ir Sékmes mokescio. Sékmés mokestis apskaiCiuojamas pagal formule:

M
S = Max |— x (P — HWM) X N: 0
x| 790 > ¢ )

kur:

M — konkreCios Fondo investiciniy vienety klasés Sékmés mokescio norma procentais;

P — konkrecios Fondo investiciniy vienety klasés tarpiné investicinio vieneto verté (neatskaiCius Sékmés mokescio);
HWM - konkrecios Fondo investiciniy vienety klasés auk$ciausios pasiektos vieneto vertés riba;

N — konkrecios Fondo investiciniy vienety klasés isleisty investiciniy vienety skaicius.

Per kalendorinj ménesj sukauptas Sékmés mokestis mokamas (pervedamas) Valdymo jmonei iki kito ménesio 10
(deSimtos) dienos. Jei apskaiciuota investicinio vieneto verté yra didesné uz iki tol galiojusig Auk$ciausig pasiekta ribg,
i verté tampa nauja AukS€iausia pasiekta riba (HWM).

13.5. Depozitoriumo mokestis. Atlyginimas depozitoriumui yra ne didesnis kaip 0,5 proc. nuo Fondo vidutines
metinés GAV. Mokestis depozitoriumui uz Fondo turto saugojimg skaiiuojamas kaupimo principu kiekvieng darbo
dieng, apskaiciuojant tai darbo dienai tenkanc€ig metinés mokesc&io normos dalj. Tai dienai tenkanti mokétino mokescio
dalis yra apskaic¢iuojama pagal tos dienos Fondo GAV (iki depozitoriumo mokescio, valdymo mokescio ir Sékmes
mokescio apskaic¢iavimo), laikant, kad dieny skaic¢ius metuose yra lygus tuose metuose esanciam faktiniam darbo dieny
skaiciui. Depozitoriumas, jam priklausantj mokestj, nuraso nuo Fondo sgskaitos kas ménes;.
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13.6. Atlyginimas Fondo auditoriui. Atlyginimas audito jmonei mokamas pagal Fondo faktines islaidas, bet ne
daugiau nei 0,5 proc. nuo Fondo vidutinés metinés GAV. Atlyginimas audito jmonei skai¢iuojamas kiekvieng darbo
dieng. Tai dienai tenkanti mokétino metinio atlyginimo dalis apskaiiuojama atsizvelgiant | audito sutarties sglygas.
Apskaiciuojant atlyginima taikomas faktiniy darbo dieny metuose skaicius.

13.7. Atlyginimas finansy tarpininkams ir kitos su investavimu susijusios iSlaidos. Atlyginimas finansiniy
priemoniy prekybos tarpininkams mokamas uz tarpininkavima perkant ir parduodant finansines priemones. Sis mokestis
apskaiciuojamas kiekvieng darbo dieng, jei tg dieng buvo sudarytas nors vienas sandoris. Atlyginimas tarpininkams
mokamas paslaugy teikimo sutartyje nustatyta tvarka ir terminais. Sios i$laidos negali biti didesnés negu 2,0 proc. nuo
vidutinés metinés Fondo GAV.

13.8. Atlyginimas finansy jstaigoms uz suteiktas paslaugas (valiuty keitimo, piniginiy IéSy pervedimo ir kitos
iSlaidos) bei teisinés iSlaidos, Valdymo jmonés patirtos atstovaujant Fondo dalyviy interesus, mokamos pagal sutartyse
su paslaugy teikéju numatytus jkainius ir mokéjimo tvarka. Sios i$laidos negali bati didesnés negu 0,5 proc. nuo
vidutinés metinés Fondo GAV.

13.9. Numatomas maksimalus atlyginimy valdymo jmonés darbuotojams dydis

13.10. Informacija apie kompensuojamg depozitoriumo ir Valdymo jmonés kolektyvinio investavimo subjekto
naudai turétas iSlaidas. Fondo naudai turétos depozitoriumo ir Valdymo jmonés patirtos iSlaidos nekompensuojamos,
iSskyrus Prospekto 13.4 punkte nurodytas iSlaidas, kurios yra dengiamos i§ Fondo turto.

13.11. Kolektyvinio investavimo subjekty, j kuriuos investuoja Fondas, valdymo jmonéms taikomi valdymo
mokescéiai. DidZiausias valdymo mokestis, kurj gali mokéti savo valdymo jmonei kiti kolektyvinio investavimo subjektai,
j kuriuos investuoja Fondas, negali virSyti 1,0 proc. nuo vidutinés atskiro kolektyvinio investavimo subjekto grynujy
aktyvy vertés per metus.

13.12. Mokes¢iy pasidalijimas ir paslépti komisiniai. Susitarimy dél mokesg¢iy pasidalijimo bei pasléptyjy komisiniy
néra.

13.13. Kiti galimi mokes¢iai ar iSlaidos. Papildomos iSlaidos Fondui vykdant veiklg (teisinés paslaugos, investicijy
konsultacijos, investavimo duomenys, investavimo platformy mokesciai) mokamos pagal faktines Fondo veiklos iSlaidas
ir turi bati pagrjstos.

1. DUOMENYS APIE FONDO INVESTICINIUS VIENETUS
14. Pagrindiniai duomenys apie Fondo investicinius vienetus

14.1. RauSis. Investicinis vienetas — perleidZziamasis vertybinis popierius, kuriuo patvirtinami Fondo jsipareigojimai Sio
vertybinio popieriaus savininkui (Fondo dalyviui).

14.2. Klasés. Fondg gali sudaryti dviejy klasiy Fondo investiciniai vienetai: A klasés investiciniai vienetai ir B klasés
investiciniai vienetai. Abiejy klasiy investiciniai vienetai Fondo dalyviams suteikia vienodas teises ir pareigas, kurios
nurodytos Prospekto 7 punktuose. Atkreiptinas demesys, jog skirtingy klasiy investiciniy vienety gragza gali skirtis dél
skirtingy investiciniy vienety klaséms taikomy mokesciy.

Valdymo mokestis A klasé — 0,70 proc. nuo vidutinés metinés Sios Fondo investiciniy
vienety klasés GAV.

B klasé — 1,0 proc. nuo vidutinés metinés Sios Fondo investiciniy vienety
klasés GAV.

Sékmés mokestis A klasé — 10,0 proc. nuo Sios Fondo investiciniy vienety klasés
investicinés grgzos.
B klasé — 20,0 proc. nuo Sios Fondo investiciniy vienety klasés
investicinés grgzos.

Platinimo mokestis A klasé — netaikomas.
B klasé — iki 1,0 proc. nuo investuojamos sumos.

ISpirkimo mokestis A klasé - iki 1,0 proc., jei Fondo investiciniai vienetai yra iSperkami jy
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neislaikius ilgiau nei 3 (tris) metus nuo Fondo investiciniy vienety jsigijimo
dienos.
B klasé — netaikomas.

Keitimo mokestis A klasé — netaikomas.
B klasé — iki 0,25 proc. nuo kei€iamy Fondo investiciniy vienety vertés

Minimali investuojama suma A klasé — 3.000.000 eury, investuojant pakartotinai — 1.000.000 eury.
B klasé — 50 eury.

14.3. Serijos

14.4. ISleisty investiciniy vienety asmeniniy saskaity tvarkytojas. UAB ,Synergy finance®.

14.5. ISleisty (iSleidziamy) investiciniy vienety suteikiamos teisés ir pareigos, suteikiamos balso teisés ir
galimi balso teisés apribojimai, iSleidziamy investiciniy vienety perleidimui taikomi apribojimai. Fondo
investiciniai vienetai suteikia jy turétojams teises ir pareigas, numatytas Sio Prospekto 7 punkte. Fondo investiciniai
vienetai nesuteikia balso teisiy. Fondo investiciniy vienety perleidimui apribojimai nenustatyti, iSskyrus atvejus, kai

14.6. ISleisty investiciniy vienety ar akcijy apyvartoje didziausias galintis buti skai€ius arba leistina didziausia
investiciniy vienety ar akcijy iSplatinimo suma

14.7. Nominali verté

15. Investiciniy vienety ar akcijy iSleidimo salygos ir sprendimy isleisti investicinius vienetus ar akcijas
priémimo procediros. Fondo investiciniai vienetai iSleidziami asmeniui sudarius investiciniy vienety pirkimo—
pardavimo sutartj arba Fondo investiciniy vienety pirkimo paraiskg, jeigu yra sudaryta investiciniy vienety pirkimo—
pardavimo sutartis, bei pervedus reikiama pinigy sumg j Fondo saskaitg.

16. Investiciniy vienety platinimo (pardavimo) salygos ir tvarka. |sigyjant Fondo investicinius vienetus yra
sudaromas vienas i$ $iy dokumenty:

16.1. Investiciniy vienety pirkimo—pardavimo sutartis. Investiciniy vienety pirkimo—pardavimo sutartis yra bendroji
sutartis, kuri su Investuotoju sudaroma jam pirmg kartg kreipiantis j Valdymo jmone dél Sio Fondo ar bet kurio kito
Valdymo jmonés valdomo atvirojo tipo specialiojo investicinio fondo, j kurio investicinius vienetus gali bati keiiami Sio
Fondo investiciniai vienetai, investiciniy vienety jsigijimo. Jeigu Investuotojas investiciniy vienety pirkimo—pardavimo
sutartj sudaré, jsigydamas bet kurio kito Valdymo jmonés valdomo atvirojo tipo specialiojo investicinio fondo, j kurio
investicinius vienetus gali bati kei¢iami Fondo investiciniai vienetai, investiciniy vienety, Investuotojui, norint jsigyti Sio
Fondo investiciniy vienety, pakartotinai investiciniy vienety pirkimo—pardavimo sutarties sudaryti nereikia ir uztenka
pateikti investiciniy vienety pirkimo paraiSkg pagal Prospekto16.2 punkta.

16.2. Fondo investiciniy vienety pirkimo paraiSka. Investuotojas, kuris su Valdymo jmone jau yra sudares
investiciniy vienety pirkimo—pardavimo sutartj, norédamas jsigyti Fondo investiciniy vienety, Valdymo jmonei turi pateikti
nustatytos formos Fondo investiciniy vienety pirkimo paraiska. Jeigu Investuotojas sudaré investiciniy vienety pirkimo—
pardavimo sutartj, jsigydamas bet kurio kito Valdymo jmonés valdomo atvirojo tipo specialiojo investicinio fondo, j kurio
investicinius vienetus gali bati kei€iami Fondo investiciniai vienetai, investiciniy vienetus, tokios sutarties nuostatos
galioja ir Fondo investiciniy vienety jsigijimo atzvilgiu, tiek kiek Fondo investiciniy vienety pirkimo paraiSkoje nenustatyta
kitaip.

16.3. Fondo investicinius vienetus galima jsigyti:
16.3.1. Valdymo jmonéje darbo dienomis Valdymo jmonés darbo laiku:
UAB ,Synergy finance*

Adresas: P. Luksio g. 32, Vilnius, Lietuva
Tel.: +370 610 04134
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El. pastas: info@synergy-finance.com
Darbo laikas: 9.00 — 17.00 val.

16.3.2. Jei atitinkamai numatyta investiciniy vienety pirkimo—pardavimo sutartyje, Fondo investiciniy vienety
pirkimo paraiSka gali bati pateikiama elektroniniu pastu arba naudojantis Valdymo jmonés elektronine
savitarnos sistema.

Maziausia investuojama suma A klasés investuotojams — 3.000.000 (trys milijonai) eury. Maziausia investuojama suma
investuojant pakartotinai (t. y. kai asmuo jau yra investaves j Fondo A klasés investicinius vienetus bet kokig sumg) yra
1.000.000 (vienas milijonas) eury. Valdymo jmoné gali investuoti j Fondo A klase, tam kad iSlaikyty Sios klasés
testinuma. Tokioms Valdymo jmonés investicijoms j Fondo A klasés investicinius vienetus maziausia investuojama suma
netaikoma.

Maziausia investuojama suma B klasés investuotojams — 50 (penkiasdeSimt) eury.

16.4. Fondo investiciniai vienetai jsigyjami tokia tvarka. Fondo investiciniai vienetai jsigyjami sudarius investiciniy
vienety pirkimo—pardavimo sutartj ar pateikus Fondo investiciniy vienety pirkimo paraiSkg ir pervedus pinigines IéSas |
Prospekto 16.6 punkte nurodytg Fondo sgskaitg. Jeigu piniginés I1éSos j Fondo sgskaitg jskaitomos darbo dieng iki 15.30
val. Lietuvos laiku, tai piniginés léSos j Fondo investicinius vienetus konvertuojamos tos darbo dienos Fondo investiciniy
vienety kaina. Jeigu piniginés léSos j Fondo sgskaitg jskaitomos po 15.30 val. Lietuvos laiku, tai piniginés 1éSos j Fondo
investicinius vienetus konvertuojamos kitos darbo dienos Fondo investiciniy vienety kaina.

16.5. Platinimo mokestis. Platinimo mokestis yra skirtas padengti iSlaidas, susijusias su Fondo investiciniy vienety
platinimu. Platinimo mokestis yra skai€iuojamas nuo investuojamos sumos. Platinimo mokestis yra atimamas i$ visos
investuojamos sumos, kurig perveda Investuotojas, taigi j Fondg investuojama suma sumazéja taikomo platinimo
mokeséio dydziu. Sj mokestj apskai¢iuoja bei nuraso pati Valdymo jmoné. Platinimo mokesé&io dydis ir apskaigiavimo
tvarka:

16.5.1. Fondo A klasei platinimo mokestis netaikomas;

16.5.2. Fondo B klasei platinimo mokestis priklauso nuo investuojamos sumos: (i) jei investuojama suma yra iki
99.999 eury — 1,0 proc.; (ii) jei investuojama suma yra 100.000 eury ar daugiau — 0,5 proc.;

16.5.3. Platinimo mokestis yra netaikomas Valdymo jmonei, Valdymo jmonés akcininkams ir darbuotojams bei jy
Seimos nariams;

16.5.4. Fondo platinimo mokestis atskirais atvejais gali bati sumazinamas arba netaikomas, jeigu tokj sprendimg
priima Valdymo jmoné ir apie jj paskelbia Valdymo jmonés interneto svetainéje.

16.6. Apmokéjimo terminai, apmokéjimo tvarka, neapmokéjimo laiku pasekmés. UZ jsigyjamus Fondo
investicinius vienetus Investuotojas privalo apmokéti pavedimu | sgskaitg Nr. LT51 7300 0101 7630 0518, esancig
“Swedbank®, AB banke, per 5 (penkias) darbo dienas nuo investiciniy vienety pirkimo—pardavimo sutarties sudarymo ar
Fondo investiciniy vienety pirkimo paraiSkos pateikimo dienos. Apmokéti uz jsigyjamus Fondo investicinius vienetus
galima tik piniginemis IéSomis — eurais (Fondo valiuta).

16.7. Jei Investuotojas per nustatytg terming neperveda piniginiy léSy j Fondo saskaita, investiciniy vienety pirkimo—
pardavimo sutartis yra nutraukiama, o Fondo investiciniy vienety pirkimo paraiSka anuliuojama. Investuotojas apie tai
papildomai neinformuojamas.

16.8. Teisés j nuosavybe atsiradimo momentas. Nuosavybés teisé | Fondo investicinius vienetus atsiranda
atsakingam asmeniui padarius jrasg dalyvio asmeninéje investiciniy vienety sgskaitoje. Jradas sgskaitoje padaromas ne
véliau, kaip per 1 (vieng) darbo dieng po pinigy konvertavimo j Fondo investicinius vienetus dienos.

17. Investiciniy vienety iSpirkimo saglygos ir tvarka
17.1. Fondo investiciniy vienety iSpirkimo dokumenty pateikimo vietos. Fondo investicinius vienetus galima
iSpirkti:

17.1.1.  Valdymo jmonéje darbo dienomis Valdymo jmonés darbo laiku:

UAB ,Synergy finance*

Adresas: P. LukSio g. 32, Vilnius, Lietuva
Tel.: +370 610 04134

El. pastas: info@synergy-finance.lt
Darbo laikas: 9.00 — 17.00 val.
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17.1.2. Jei atitinkamai numatyta investiciniy vienety pirkimo—pardavimo sutartyje, Fondo investiciniy vienety
iSpirkimo paraiSka gali buti pateikta elektroniniu pastu arba naudojantis Valdymo jmonés elektronine
savitarnos sistema.

17.2. Investiciniy vienety iSpirkimo salygos. Fondo dalyvis, norédamas parduoti Fondo investicinius vienetus,
Valdymo jmonei turi pateikti nustatytos formos Fondo investiciniy vienety iSpirkimo paraidkg. ISpirkimo paraiSkoje
nustatomi iSperkamy investiciniy vienety skaicius ir klasé.

17.3. ISpirkimo mokestis. Fondo A klasés investiciniy vienety iSpirkimui taikomas 1,0 proc. iSpirkimo mokestis, jei
Fondo investiciniai vienetai yra iSperkami jy nei$laikius ilgiau nei 3 (tris) metus nuo Fondo investiciniy vienety jsigijimo
dienos. ISpirkimo mokestis atskirais atvejais gali bdti sumazinamas arba netaikomas, jeigu tokj sprendimg priima
Valdymo jmoné ir apie jj paskelbia Valdymo jmonés interneto svetainéje. Fondo B klasés investiciniy vienety iSpirkimui
iSpirkimo mokestis néra taikomas.

17.4. Paraiskos iSpirkti investicinius vienetus tvarka. Jeigu Fondo investiciniy vienety iSpirkimo paraiSka yra
pateikiama iki darbo dienos 15.30 val. Lietuvos laiku, Valdymo jmoné Fondo investicinius vienetus j pinigines |éSas
konvertuoja paraiSkos pateikimo dienos Fondo investiciniy vienety kaina. Jeigu paraiSka yra pateikiama po 15.30 val.
Lietuvos laiku, Valdymo jmoné Fondo investicinius vienetus iSperka kitos darbo dienos Fondo investiciniy vienety kaina.

17.5. Atsiskaitymo su dalyviais po iSpirkimo dokumenty pateikimo salygos ir tvarka. Pinigai uz iSpirktus Fondo
investicinius vienetus pervedami j dalyvio Fondo investiciniy vienety iSpirkimo paraiSkoje nurodytg banko sgskaita.
Fondo investiciniy vienety iSpirkimo valiuta yra eurai (Fondo valiuta).

17.6. Atsiskaitymo su dalyviais terminai, Fondo ir platintojo atsakomybé uz atsiskaitymy savalaikiSkumg ir
tinkamuma. Uz iSpirktus Fondo investicinius vienetus privaloma atsiskaityti ne véliau kaip per 7 (septynias) kalendorines
dienas nuo investiciniy vienety konvertavimo dienos, jei néra sustabdomas prasymo iSpirkti Fondo investicinius vienetus
tenkinimas.

17.7. Pareikalavimo iSpirkti investiciniy vienety ar akcijy pasekmés investuotojui. Nuo Fondo investiciniy
vienety iSpirkimo paraiskos priémimo dienos Valdymo jmoné jgyja pareiga iSpirkti investicinius vienetus ir atsiskaityti su
dalyviu uz iSpirktus investicinius vienetus. Nuosavybés teisés j Fondo investicinius vienetus prarandamos padarius jrasg
dalyvio asmeninéje investiciniy vienety sgskaitoje ir Valdymo jmonei iSpirkus Fondo investicinius vienetus. Tg padarius,
dalyvis netenka visy investiciniy vienety turétojui suteikiamy teisiy (tame tarpe ir nuosavybés teisés), iSskyrus teise gauti
pinigus uz iSperkamus investicinius vienetus Prospekte ir Taisyklése numatytais terminais ir sglygomis.

18. Investiciniy vienety keitimas

18.1. Fondo dalyviai turi teise Fondo A ir B klasés investicinius vienetus keisti j kity Valdymo jmonés valdomy atvirojo
tipo specialiyjy investiciniy fondy, kuriy taisyklése numatytas Investiciniy vienety keitimas, atitinkamos klasés
investicinius vienetus (t. y. A klasés investiciniai vienetai keiCiami tik | A klasés investicinius vienetus, o B klasés
investiciniai vienetai keiCiami tik j B klasés investicinius vienetus kitame investiciniame fonde).

18.2. Fondo dalyvis, norédamas keisti turimus Fondo investicinius vienetus, Valdymo jmonei turi pateikti nustatytos
formos Fondo investiciniy vienety keitimo parai§kg. Fondo investiciniy vienety keitimo paraiSka gali bati pateikiama
Valdymo jmonéje Prospekto 17.1.1 punkte nustatyta tvarka arba, jei atitinkamai numatyta investiciniy vienety pirkimo—
pardavimo sutartyje, Fondo investiciniy vienety keitimo paraiSka gali bati pateikiama elektroniniu pastu arba naudojantis
Valdymo jmonés elektronine savitarnos sistema.

18.3.  Fondo investiciniy vienety keitimo paraiskos turi bati pateikiamos Valdymo jmonei tais paciais terminais ir tvarka,
kaip ir Fondo investiciniy vienety iSpirkimo paraiSkos. Fondo investiciniy vienety keitimo paraiSkos yra vykdomos
kiekvieng darbo dieng (kaip ir iSpirkimai).

18.4. Dalyviui pateikus Fondo investiciniy vienety keitimo paraiSkg (i) keiCiami Fondo investiciniai vienetai yra
konvertuojami j pinigines IéSas pagal Fondo investiciniy vienety iSpirkimo paraiSsky vykdymo procedirg, (ii) Fondo
sgskaitoje sukaupiama léSy suma, atitinkanti kei€iamy investiciniy vienety verte ir pervedama j kito fondo sgskaita, (iii)
j kito fondo sgskaitg pervesta piniginiy €Sy suma uZskaitoma kaip apmokéjimas uz jsigyjamus kito fondo investicinius
vienetus pagal to fondo investiciniy vienety pirkimo paraisky vykdymo procedira.

18.5. Jeigu Fondo investiciniy vienety keitimo paraiSka yra pateikiama iki darbo dienos 15.30 val. Lietuvos laiku,
paraiSkoje nurodyto Fondo investiciniai vienetai konvertuojami j pinigines 1éSas paraiSkos pateikimo dienos Fondo
investiciniy vienety kaina. Jeigu Fondo investiciniy vienety keitimo paraiSka yra pateikiama po 15.30 val. Lietuvos laiku,
paraisSkoje nurodyti Fondo investiciniai vienetai yra konvertuojami j pinigines IéSas kitos darbo dienos Fondo investiciniy
vienety kaina.
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18.6. Fondo saskaitoje sukaupiama piniginiy léSy suma, atitinkanti kei¢iamy Fondo investiciniy vienety verte, kurig
Valdymo jmoné tiesiogiai perveda | kito fondo saskaitg ir jas priskiria kaip apmokéjimg uz jsigyjamus kito fondo
investicinius vienetus bei atlieka jrasus kito fondo investiciniy vienety apskaitoje. Piniginés léSos uz konvertuojamus
Fondo investicinius vienetus j kito fondo sgskaitg turi bati pervestos ne véliau kaip per 7 (septynias) kalendorines dienas
nuo Fondo investiciniy vienety konvertavimo | pinigines 1éSas dienos.

18.7. Jei piniginés léSos j kito fondo sgskaitg jskaitomos iki darbo dienos 15.30 val. Lietuvos laiku, tai piniginés l1éSos
j kito fondo investicinius vienetus konvertuojamos tos darbo dienos investiciniy vienety kaina. Jeigu piniginés léSos j kito
fondo sagskaitg jskaitomos po 15.30 val. Lietuvos laiku, tai piniginés l1éSos | kito fondo investicinius vienetus
konvertuojamos kitos darbo dienos investiciniy vienety kaina.

18.8. KeiCiant Fondo investicinius vienetus dalyviui piniginés léSos uz keiCiamus Fondo investicinius vienetus néra
iSmokamos ir dalyvis negali Siomis piniginémis léSomis disponuoti.

18.9. Kity Valdymo jmonés valdomy atvirojo tipo specialiyjy investiciniy fondy, kuriy taisyklése numatytas Investiciniy
vienety keitimas (toliau — KeiCiami fondai), dalyviai gali investuoti | Fondg keisdami jy turimus Kei¢iamy fondy
investicinius vienetus j Fondo investicinius vienetus. Tokiu atveju dalyviai turi vadovautis Kei¢iamo fondo taisyklése
nustatyta investiciniy vienety keitimo tvarka.

18.10. Fondo keitimo mokestis. Fondo keitimo mokestis yra skirtas tiesioginéms Investiciniy vienety keitimo
iSlaidoms padengti. Sj mokestj apskaigiuoja bei nurago pati Valdymo jmoné. Fondo A klasés investiciniams vienetams
keitimo mokestis netaikomas. Fondo B klasés investiciniy vienety keitimo mokestis yra 0,25 proc. nuo kei¢iamy Fondo
B klasés investiciniy vienety vertés. Fondo B klasés investiciniy vienety keitimo mokestis yra netaikomas Valdymo
jmonei, Valdymo jmonés akcininkams ir darbuotojams bei jy Seimos nariams. Fondo B klasés investiciniy vienety keitimo
mokestis atskirais atvejais gali bati sumazinamas arba netaikomas, jeigu tokj sprendimg priima Valdymo jmoné ir apie
ji paskelbia Valdymo jmonés interneto svetainéje. Fondo keitimo mokestis yra atskaitomas nuo sumos, atitinkancios
keiCiamy investiciniy vienety verte, todel j kitg fondg investuojama suma sumazéja taikomo Fondo keitimo mokescio
dydziu.

19. Fondo investiciniy vienety iSpirkimo ir keitimo sustabdymo salygos ir tvarka

19.1. Fondo investiciniy vienety iSpirkimo ir keitimo sustabdymo pagrindai, sprendimo sustabdyti iSpirkimag
ir keitimg tvarka:

19.1.1. Teise sustabdyti Fondo investiciniy vienety iSpirkima ir keitimg ne ilgiau kaip 3 (trims) ménesiams per metus
turi Valdymo jmoné ir Lietuvos bankas.

19.1.2. Fondo investiciniy vienety iSpirkimas ir keitimas gali bdti sustabdomas, jei:

19.1.2.1. tai bitina siekiant apsaugoti visuomenés, o kartu ir Fondo dalyviy interesus nuo galimo Fondo
nemokumo ar iSpirkimo kainos kritimo esant nepalankiai finansy rinky padéciai ir sumazéjus Fondo
investicijy portfelio vertei;

19.1.2.2. nepakanka pinigy iSmokéti uz iSperkamus ar kei¢iamus Fondo investicinius vienetus, o turimy
finansiniy priemoniy pardavimas (realizavimas) baty nuostolingas;

19.1.2.3. tokig poveikio priemone pritaiko Lietuvos bankas.

19.1.3. Nuo sprendimo sustabdyti Fondo investiciniy vienety iSpirkimg ir keitimg pri€mimo momento draudziama
priimti paraiSkas iSpirkti ar keisti Fondo investicinius vienetus, atsiskaityti uz Fondo investicinius vienetus,
kuriuos iSpirkti buvo pareikalauta iki sprendimo sustabdyti iSpirkimg ir keitimg priémimo.

19.2. Investuotojy informavimo apie sprendima sustabdyti investiciniy vienety iSpirkimg ir keitimg budai ir
tvarka

19.2.1. Apie Fondo investiciniy vienety iSpirkimo ir keitimo sustabdymg nedelsiant turi bdti praneSama Lietuvos
bankui, paskelbiama Valdymo jmonés interneto svetainéje www.synergy-finance.com, taip pat apie tai
Fondo dalyviai informuojami asmeniskai elektroniniu pastu.

19.2.2. Jei sprendimg sustabdyti Fondo investiciniy vienety iSpirkimg ir keitimg priémé Lietuvos bankas, teise jj
atnaujinti turi tik Lietuvos bankas ar teismas. Kitais atvejais tokig teise turi ir Valdymo jmoné.

19.2.3. Apie sprendimg atnaujinti Fondo investiciniy vienety iSpirkimg ir keitima turi bati praneSama tokia pacia
tvarka kaip ir apie i8pirkimo ir keitimo sustabdyma.

20. Investiciniy vienety pardavimo ir iSpirkimo kainos nustatymo taisyklés
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20.1. Pagrindiniai investiciniy vienety pardavimo ir iSpirkimo kainos nustatymo principai, metodai,
daznumas. Fondo grynyjy aktyvy ir investiciniy vienety vertés yra skaiCiuojamos kiekvieng Valdymo jmonés darbo
dieng, remiantis Lietuvos banko patvirtinta grynyjy aktyvy vertés skaiCiavimo metodika ir Valdymo jmonés valdybos
patvirtintomis GAV skai€iavimo proceddromis.

20.2. Informacija apie investiciniy vienety pardavimo kainos padindinimga arba iSpirkimo kainos sumazinima
platinimo ir iSpirkimo sagnaudomis, Siy sgnaudy (mokes¢€iy) dydis. Fondo A klasés investiciniy vienety pardavimo
kaina yra lygi Fondo A klasés investiciniy vienety vertei. Fondo A klasés investiciniams vienetams platinimo mokestis
néra taikomas. Fondo B klasés investiciniy vienety pardavimo kaina yra lygi Fondo B klasés investiciniy vienety vertés
ir taikomo platinimo mokesc¢io sumai. Fondo investiciniy vienety platinimo mokestis nurodytas Prospekto 16.5 punkte.
Fondo A klasés investiciniy vienety iSpirkimo kaina yra lygi Fondo A klasés investiciniy vienety vertés ir iSpirkimo
mokescio skirtumui (jei taikomas). Fondo B klasés investiciniy vienety iSpirkimo kaina yra lygi Fondo B klasés investiciniy
vienety vertei. Fondo B klasés investiciniams vienetams iSpirkimo mokestis néra taikomas. Fondo investiciniy vienety
iSpirkimo mokestis yra nurodytas Prospekto 17.3 punkte.

21. Investiciniy vienety pardavimo ir iSpirkimo kainy, vertés, tenkancios vienam investiciniam vienetui
skelbimo tvarka (vieta, periodiSkumas). Einamosios dienos Fondo grynuyjy aktyvy ir investicinio vieneto verté yra
apskaiciuojama ir paskelbiama iki kitos darbo dienos 12.00 val. Lietuvos laiku Valdymo jmonés interneto svetainéje
www.synergy-finance.com.

V. INFORMACIJA APIE INVESTICIJAS

22. Fondo tikslai ir investavimo strategija

22.1. Fondo tiksly apibudinimas. Fondo pagrindinis tikslas — genevruoti investicijy graza, kuri ilgalaikéje
perspektyvoje prilygty skirtingy rasiy pasaulio akcijy kreps$elio pelningumui. Siam rezultatui pasiekti formuojant Fondo
investicijy portfelj yra naudojami birzoje prekiaujami investiciniai fondai (angl. exchange traded funds, ETF).

22.2. Investavimo strategija. ,Future Demographics Fund® — tai investicinis fondas, kurio turtas gali bati
investuojamas j finansines priemones, atspindinCias skirtingy Saliy, regiony, sektoriy ar kity niSy bei investavimo stiliy
akcijas bei kitas turto klases. Fondo strategijoje yra naudojamas Valdymo jmonés sukurtas periodiskai atsinaujinantis
inertiSkumo (angl. momentum) investavimo modelis. Jo pagalba sistemingai reitinguojant Fondo stebimy pozicijy sarase
esancius birZoje prekiaujamus investicinius fondus atrenkami tie, kuriy inertiSkumo rodikliai yra didZiausi. Fondo portfelio
koregavimai paprastai atliekamai kartg per ménesj, priklausomai nuo Fonde naudojamos strategijos parodymy. Fondo
stebimy pozicijy sgradas sudaromas taip, kad jame visada buty bent 10 — 20 tokiy birZoje prekiaujamy investiciniy fonduy,
kurie suteikia galimybe investuoti | toliau iSvardintas sritis, kurioms teigiama jtakg turés socialiniai bei demografiniai
poky¢iai:

22.2.1. Atsakingas vartojimas. Tyrimai rodo, jog priimdami sprendimus dél prekiy bei paslaugy pirkimo, Zmonés
vis dazniau siekia juos suderinti su savo vertybémis. Jie linke teikti pirmenybe jmonéms ir prekiy zenklams,
kurie demonstruoja jsipareigojima spresti jiems rapimus klausimus, pavyzdziui, remti vietos bendruomenes,
saugoti aplinka, skatinti jvairove bei jtraukt]. Jie taip pat domisi jmoniy verslo praktika ir politika, tokia kaip
elgesys su darbuotojais ar bendras poveikis visuomenei ir dazniau renkasi produktus ir paslaugas i$ jmoniy,
kurias laiko atsakingomis ir patikimomis;

22.2.2. llgaamziskumas ir sveikata. Kiekvienoje pasaulio valstybéje auga vyresnio amziaus Zmoniy skaigius. Sis
dramatiSkas demografinés struktiros pokytis turés didziulj poveikj sveikatos prieZitros sektoriui, kuris taps
vis didesne namy dkiy bei vyriausybés iSlaidy dalimi. Besikeiciant vartotojy jpro€iams, vis daugiau Zmoniy
teikia pirmenybe prevencinei sveikatos priezidrai ir gerovei, todél tikimasi augancios tam skirty produkty bei
paslaugy paklausos. O naujy technologijy, mokslo laiméjimy bei atradimy pazZanga atliks svarby vaidmenj
padedant uztikrinti geresne sveikatos apsauga, mazesnémis sgnaudomis;

22.2.3. Laisvalaikis ir pramogos. Laisvalaikio, kelioniy bei pramogy segmentai spar€iai vystosi, jvairaus amziaus
zmonéms galint vis daugiau savo pinigy bei laiko skirti poilsiui. Auga vartotojy poreikiai tokiems su
technologijomis susijusiems sektoriams kaip vaizdo Zzaidimai, virtuali realybé, turinio transliavimo
platformos. ] pensijg iSeinanti karta, kitaip nei seniau, dabar turi daugiau turto ir j pensijg zitri kaip j laikotarpj
skirtg laisvalaikiui bei kelionéms. Be to, augant motery perkamajai galiai, neiSvengiamai augs ir jy iSlaidos
pramogoms, atitinkan€ioms jy interesus ir vertybes bei prabangos prekéms;

22.2.4. Mityba ir maisto technologijos. Mityba yra vienas i§ esminiy Zmogaus gyvenimo kokybés aspekty ir
keiCiantis vartotojy poreikiams bei galimybéms, prioritetu tampa sveikas ir 3vieZias maistas, kartu
atspindintis Zmoniy socialines bei aplinkos apsaugos vertybes. Didéjant pasaulio gyventojy skaiciui, vis
daugiau investicijy bus skiriama technologijoms, susijusioms su efektyvesne maisto gamyba, pakavimu bei
platinimu. Tuo tarpu moterys vaidina svarby vaidmenj formuojant Seimos mitybos jprocius, ir galédamos
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tam skirti didesne savo pajamy dalj, jos pirmenybe teikia ekologiSkiems bei kokybiSkiems Zemés Ukio
produktams, kurie uztikrina $eimos apripinimg visapusiska mityba;

22.2.5. Finansinés paslaugos ir technologijos. Keiciantis demografinei situacijai, vartotojy poreikiams ir elgesiui,
finansy sektorius privalés prie to prisitaikyti, investuodamas | skaitmeniniy technologijy, tokiy kaip
,blockchain®, dirbtinis intelektas ar biometriniai duomenys, vystymg. Prioritetu privalés i$likti ir skaitmeniniy
operacijy saugumg ir skaidrumg uztikrinanc&ios technologijos ir infrastruktira. Demografiniai pokyciai, tokie
kaip senstanti visuomené bei platesnis motery jsitraukimas j ekonomika, taip pat sudarys naujy galimybiy
finansy jstaigoms kurti produktus ir paslaugas, atitinkan€ias konkrecius Siy grupiy poreikius, vertybes ir
tikslus;

22.2.6. Esant poreikiui j stebimy pozicijy sgrasa gali bati jtraukiami ir kitus socialinius bei demografinius pokycius
reprezentuojantys birzoje prekiaujami investiciniai fondai.

22.3. Investicijy specializacija. Fondo investicijos néra apribotos konkrecioje geografinéje zonoje ar pramonés
Sakoje, taCiau Fondo jsigyjami birzoje prekiaujamy investiciniy fondy investiciniai vienetai yra prekiaujami pagrindinése
pasaulio finansy rinkose, kaip pavyzdZiui JAV, DidZiosios Britanijos, Vokietijos, Olandijos, Sveicarijos ir pan. Pagal
Fondo strategijos parametrus, Fondo turtas yra investuojamas j finansines priemones, kurios reprezentuoja akcijy turto
klase.

22.4. Investavimo objektai. Fondo turtg gali sudaryti:

22.4.1. kitose valstybése narése jsteigty suderintyjy kolektyvinio investavimo subjekty investiciniai vienetai ar
akcijos;

22.4.2. kitoje valstybéje naréje ir (arba) treCiojoje valstybéje sudaryty kolektyvinio investavimo subjekty,
neatitinkanciy Europos Sgjungos teisés reikalavimy, investiciniai vienetai ar akcijos, jei tokie subjektai ir
o Lietuvos bankas ir uzsienio priezitros institucija yra sudariusios susitarimg, uztikrinantj tinkamg veiklos
priezilrg ir informacijos teikima;

22.4.3. kitos KIS] 79 ir 84 straipsniuose iSvardytos investavimo priemones;

22.4.4. Lietuvos Respublikoje jsteigty suderintyjy kolektyvinio investavimo subjekty, specialiyjy kolektyvinio
investavimo subjekty ar informuotiesiems investuotojams skirty kolektyvinio investavimo subjekty
investiciniai vienetai ar akcijos;

22.4.5. kitos finansinés priemonés, kurios jtrauktos | prekybg daugiasSaléje prekybos sistemoje, taCiau néra
jtrauktos j prekybg KIS| 79 straipsnio 1 dalies 1, 2 ir 3 punktuose nustatytus reikalavimus atitinkanciose
rinkose;

22.4.6. finansiniy priemoniy, j kurias Fondas gali investuoti, sgrasas ateityje gali bati prapléstas, kiek tai leidZia
KIS] ir kiti galiojantys teisés aktai, atitinkamai atnaujinant Taisykles ir Prospekta.

22.5. ISvestinés finansinés priemonés. Fondas gali investuot | iSvestines finansines priemones. | iSvestines
finansines priemones Fondas gali investuoti siekiant apsisaugoti nuo valiuty svyravimo rizikos (Fondo valiuta yra eurai,
taciau j finansines priemones Fondas gali investuoti ir kitomis valiutomis).

22.6. Lyginamasis indeksas. Lyginamasis indeksas nenaudojamas.
22.7. Investicinés politikos apribojimai:

22.7.1. 1ki 50 proc. Fondo GA gali bati investuota j vieno kolektyvinio investavimo subjekto, kurio ne daugiau kaip
10 proc. GA yra investuota j kity kolektyvinio investavimo subjekty investicinius vienetus ar akcijas,
investicinius vienetus ar akcijas;

22.7.2. 1ki 20 proc. Fondo GA gali bati investuota j vieno kolektyvinio investavimo subjekto, kurio daugiau kaip 10
proc. GA yra investuota j kity kolektyvinio investavimo subjekty investicinius vienetus ar akcijas,
investicinius vienetus ar akcijas. Bendra tokiy investicijy suma negali virSyti 60 proc. Fondo GA;

22.7.3. Ne daugiau kaip 20 proc. Fondo GA gali biiti investuota j KIS] 79 straipsnyje ir 150 straipsnio 1 dalies 4
punkte nurodytas finansines priemones, laikantis minéto jstatymo 80, 81, 83 ir 84 straipsniuose nustatyty
reikalavimy;

22.7.4. Fondui draudziama jgyti esminj poveikj emitentui, kaip tai apibrézta KIS| 81 straipsnyje;

22.7.5. AukSc&iau yra nurodyti pagrindiniai Fondui taikomi investicijy diversifikavimo apribojimai. Bet kuriuo atveju
Fondui yra taikomos visos KIS] numatytos investicijy diversifikavimo nuostatos.

22.8. Skolinimosi tikslai, apribojimai. Valdymo jmoné Fondo sgskaita gali skolintis iki 15 proc. paskolos sutarties
sudarymo dieng buvusios Fondo GAYV iki 6 (5eSiy) ménesiy terminui.

23. Investicijy konsultantai. Fondas nesinaudoja investicijy konsultanty paslaugomis.
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24, Vietos, kur galima susipazinti su Fondo veiklos istorija. Su Fondo istorija, veiklos rezultatais bei veiklos
ataskaitomis galima susipazinti Valdymo jmonés interneto svetainéje www.synergy-finance.com arba atvykus j Valdymo
jmone.

V.  INFORMACIJA APIE RIZIKOS RUSIS IR JU VALDYMA

25. Rizikos veiksniai susije su Fondo investiciniy vienety jsigijimu ir investavimu

25.1. Investicijos j Fondo investicinius vienetus yra susijusios su didesne negu vidutine rizika. Pazymétina, kad Fondo
investicijos didele dalimi susijusios su akcijy rinkos rizika. Investuotojo investicijy verté gali tiek kilti, tiek ir kristi. Fondo
veiklos eigoje galimi dideli verciy svyravimai. Yra tikimybé, jog Investuotojai, investave | Fondag atgaus mazesne pinigy
sumg, negu buvo investave. Néra garantijos, jog Investuotojai atgaus savo pradine investicijy sumg. Valdymo jmoné
negali garantuoti, jog Investuotojai atgaus investuotas IéSas. Praéjusio laikotarpio investicijy graza negarantuoja, kad
toks pats rezultatas bus pasiektas ir ateityje. Fondo strategijos modeliniai rezultatai uz praéjusj laikotarpj negarantuoja,
kad ir ateityje bus iSlaikyti tie patys investicijy grazos, maksimalaus kritimo nuo piko bei GAV svyravimo parametrai.
Siame Prospekto punkte pateikiama informacija atspindi rizikos veiksnius, kurie, Valdymo jmonés nuomone, yra svarbis
Fondo veiklai. Sioje Prospekto dalyje pateikiama informacija apie rizikos veiksnius neturéty bati laikoma i§samiu ir visus
aspektus apimanciu rizikos veiksniy, susijusiy su Fondo veikla ar siGlomomis investicijomis, vertinimu. Gali egzistuoti
papildomi rizikos veiksniai, kurie Siame punkte neiSvardinti dél to, kad Sio Prospekto paskelbimo metu Valdymo jmoné
apie juos nezino arba laiko nereikSmingais. Sprendimas investuoti j Fondo investicinius vienetus neturéty bati primamas
vien tik Zzemiau pateikty rizikos veiksniy pagrindu. Prie§ priimdamas investicinj sprendimg Investuotojas turi atkreipti
démesj, kad Fondo investiciniy vienety verte gali tiek Kkilti, tiek kristi.

25.2. Siekdama veiksmingai valdyti Zemiau nurodytas rizikas, Valdymo jmoné naudosis visuotinai priimtais rizikos
valdymo metodais (diversifikuos investicijy portfelj ir pan.). Zemiau nurodyti rizikos veiksniai gali turéti neigiamos jtakos
Fondo GAV ir atitinkamai Fondo investiciniy vienety vertei. Zemiau pateiktos rizikos apra§omos prioritetiskumo tvarka.
ISvardintos rizikos gali jtakoti investicijy verte ir saglygoti Fondo GAV sumazéjima.

25.3. Rinkos rizika. Tai rizika patirti nuostoliy dél Fondo investicijy portfelyje esanéiy finansiniy priemoniy vertés
sumazéjimo. Neigiama konkredios Salies ar regiono makroekonominé aplinka, bendras rinkos nuosmukis, sektoriaus,
dkiniy subjekty ar turto klasés, j kuriuos tiesiogiai ar netiesiogiai investavo Fondas, neigiami pokyciai, atitinkamai
neigiamai atsiliepty Fondo investiciniy vienety vertei. Rinkos rizika gali bati maZinama taikant portfelio diversifikavima,
t. y. investuojant j skirtingus sektorius, geografinius regionus ar turto klases, taip pat grieztai laikantis investavimo rizikos
valdymo taisykliy.

25.4. Koncentracijos rizika. Didelé Fondo turto dalis gali bati investuota j vienos turto klasés ir (ar) regiono finansines
priemones. Tai lemia koncentracijos rizikg. Didelés turto dalies nukreipimas | vieng turto klase, regiong ar sektoriy taip
pat gali lemti Fondo rezultaty priklausomybe nuo to sektoriaus ekonominés biklés, cikliSkumo (sezoniSkumo). Rizika
valdoma nustatant investavimo limitus ir investuojant grieztai laikantis Fondo investavimo strategijos, prie$ tai atlikus
iSsamig analize, jvertinus emitentg, priemonés likvidumo parametrus ir kt.

25.5. Valiutos rizika. Tai rizika patirti nuostolius dél nepalankiy uZsienio valiuty kursy pokyc€iy euro at2vilgiu, kurie
néra tiesiogiai susije su Fonda sudarandiy finansiniy priemoniy rezultatais. Fondas neturi nustates jokiy virSutiniy ar
apatiniy limity investicijoms | uZsienio valiutomis denominuotas finansines priemones. Valiuty kursy rizika gali bati
draudziama iSvestinemis finansinémis priemonémis.

25.6. Likvidumo rizika. Susidarius specifinéms sglygoms finansy rinkose ar atsiradus batinybei Fondui parduoti
didelj finansiniy priemoniy kiekj, dél nepakankamo rinkos likvidumo, Fondas gali patirti nuostolius. Investuojant Fondo
turtg atsizvelgiama j finansiniy priemoniy likviduma. Pasirenkamos tos finansinés priemonés, kurios turi aukstus
likvidumo rodiklius, lyginant su kitomis, konkrecig turto klase reprezentuojanciomis, finansinémis priemonémis.

25.7. Investavimo tiksly ir investavimo politikos rizika. Néra garantijos, kad Fondo tikslai bus pasiekti. Fondams,
investuojantiems | vieng geografinj regiong, ekonominj sektoriy ar finansines priemones, susietas su birZzos prekémis,
gali bati budingas didesnis investicinio vieneto ver€iy kintamumas (standartinis nuokrypis).

25.8. Kredito rizika. Tai rizika, kad skolininkas nesugebés arba véluos jvykdyti savo jsipareigojimus Fondui arba
investavimo objektui. Kredito rizika ypatingai susijusi su skolos vertybiniais popieriais, pinigy rinkos priemonémis ir
indéliais. Sig rizikg bus stengiamasi minimizuoti, investuojant tik j patikimus ir aukstg kredito reitingg turingius skolos
vertybinius popierius.

17125



http://www.synergy-finance.com/

h
A& P Synergy
-

FINANCE
N

25.9. Sandorio Saliy ir atsiskaitymy rizika. Rizika patirti nuostoliy dél sandorio Salies nesugebéjimo jvykdyti savo
finansiniy jsipareigojimy. Sig rizikg bus stengiamasi minimizuoti sandorius sudarant tik su patikimomis, nepriekaistingg
reputacijg turiniomis finansy institucijomis.

25.10. Palukany normy rizika. Palukany normy pasikeitimai gali tiesiogiai daryti jtakg Fondo portfelyje esanciy
finansiniy priemoniy vertei. Palikany normy rizika gali buti mazinama investuojant | trumpesnio laikotarpio skolos
vertybinius popierius arba draudziama iSvestinémis finansinémis priemonémis.

25.11. Infliacijos rizika. Tai rizika, kad esant aukstai infliacijai Fondo investicijy verté sumazes, be to Fondo turto
vertés prieaugis gali nekompensuoti Fondo turto realaus vertés sumazéjimo dél infliacijos, taip pat infliacija tiesiogiai
veikia palikany normy pokyc¢ius, kurie savo ruoztu turi jtakos Fondo investicijy portfelio vertei. Istori§kai investicijos j
nuosavybés vertybinius popierius suteikia pakankamg apsaugg nuo infliacijos per ilgg laikotarpj.

25.12. Mokestiné rizika. Tai rizika, kad bus pakeisti Fondo dalyviy apmokestinimg ar investiciniy objekty
apmokestinimg reglamentuojantys jstatymai. Fondas neturi galimybés valdyti Sios rizikos.

25.13. Politiné ir teisiné rizika. Fondai, investuojantys j vieng 3alj, geografinj regiong ar ekonominj sektoriy, susiduria
su didesne politine ir (ar) teisine rizika. Politinis Salies nestabilumas gali salygoti teisinius, mokestinius, fiskalinius ir
reguliacinius pasikeitimus, pavyzdziui, nacionalizacijos, konfiskacijos, kapitalo judéjimo laisvés apribojimus bei kitus
politinius sprendimus, kurie daryty neigiama jtakg Fondo investicinio vieneto vertei. Fondo investicinio vieneto vertei ar
i$ investavimo gauty Investuotojui tenkanciy pajamy dydziui jtakos gali turéti teisés akty ir mokestinés aplinkos
pasikeitimai. Siekiant sumazinti Sig rizikg Fondas stengsis neinvestuoti j padidéjusios politinés ir teisinés rizikos Saliy ar
regiony finansines priemones. Taip pat $i rizika yra mazinama diversifikuojant Fondo investicijy portfel;.

25.14. Veiklos rizika. Egzistuoja rizika, susijusi su Fondo valdytojo priimamais investiciniais sprendimais. Fondo
valdytojo klaidos ar neoptimalGs sprendimai gali tapti nuostolio ar mazesnio pelno priezastimi. Si rizika ribojama
nuosekliai laikantis investavimo strategijos bei dokumentuojant ir kontroliuojant investiciniy sprendimy priémimo
procesa. Taip pat egzistuoja rizika, kad zenkliai padidéjus paraisky iSpirkti Fondo investicinius vienetus skaiciui, Valdymo
jmoné negalés laiku atsiskaityti su dalyviais uz iSperkamus Fondo investicinius vienetus.

25.15. Operaciné rizika. Vykdant veiklg atsiranda rizika patirti nuostoliy dél netinkamy arba nejgyvendinty vidaus
kontrolés procesy, darbuotojy klaidy ir/ar neteiséty veiksmy, informaciniy sistemy veiklos sutrikimy bei iSorés jvykiy
jtakos. Fondo investavimo sékmé didele dalimi priklausys nuo Valdymo jmonés atsakingy Zmoniy priimty investiciniy
sprendimy bei nuo iy Zmoniy patirties ir sugebéjimy. Operacine rizikg bus siekiama mazinti pasirenkant patyrusius ir
kvalifikuotus Fondo valdytojus. Rizika taip pat bus mazZinama palaikant tinkamas vidines proceduras, procesus ir tvarkas.

25.16. Interesy konflikty rizika. Fondo veiklos laikotarpiu gali kilti tam tikri interesy konfliktai tarp Fondo, Valdymo
jmonés, investicinio komiteto, Fondo dalyviy ir pan. Valdymo jmoné sieks mazinti Sig rizikg laikydamasi patvirtinty vidaus
tvarky ir galiojanciy teisés akty reikalavimy, taip uztikrindama investavimo ir investicijy priezitiros skaidruma.

25.17. Kiti rizikos veiksniai. Gali egzistuoti ir kiti (negu aukSc€iau nurodyti) nuo Fondo ir Valdymo jmonés
nepriklausomi globalis rizikos veiksniai (pvz., karas, stichinés nelaimés, politiniai tarpvalstybiniai konfliktai ir pan.), kurie
gali turéti neigiamos jtakos tiek bendrai visai rinkai, tiek atskiry finansiniy priemoniy, sudaranc¢iy Fondo turta, vertei, dél
ko gali sumazéti Fondo investiciniy vienety verté.

26. Kur ir kaip galima gauti papildoma informacijg apie Fondo patiriamas rizikas. Papildomg informacijg apie
Fondo patiriamas rizikas suteikia atsakingi Valdymo jmonés darbuotojai Valdymo jmonés darbo laiku (9.00 — 17.00 val.)

adresu P. LukSio g. 32, Vilnius. Taip pat galima kreiptis telefonu +370 610 04134 arba elektroniniu pastu info@synergy-
finance.com.

VI. INFORMACIJA APIE FINANSUOJANT}J] IR FINANSUOJAMAJ| KOLEKTYVINIO
INVESTAVIMO SUBJEKTUS

27.-33.

VIl.  TVARUMAS

34. Informacija apie tvarumo integravima j veikla.
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34.1. Tvarumo rizikos integravimas. Tvarumo rizika suvokiama kaip aplinkos, socialinis ar valdymo jvykis ar
situacija, kuriai jvykus bty padarytas realus ar reikSmingas neigiamas poveikis investicijy vertei. Tvarumo rizika gali
bati aktuali kaip atskira rizikos kategorija ar sudétiné kity riziky dalis (rinkos, kredito, likvidumo ar kity). Egzistuoja
tikimybé, kad Fondas gali investuoti j finansines priemones, kurios gali bati susijusios su tvarumo rizikomis.

34.2. Valdymo jmoné investicinius sprendimus priima, vadovaudamasi Fondo Prospekte nurodyta investavimo
politika ir, kolektyviai investuodama Fondg sudarantj turtg, siekia didZiausios investicinés grgZzos Fondo dalyviams.
Priimant investicinius sprendimus, siekiama vertinti pagrindinius rizikos veiksnius. Nors egzistuoja tikimybé, kad Fondas
gali investuoti j finansines priemones, kurios gali bati susijusios su tvarumo rizikomis, taciau, kadangi pagal Fondo
investavimo strategijg tvarios investicijos néra Fondo tikslas, manytina, kad priimant investicinius sprendimus tvarumo
rizika néra aktuali.

34.3. Pagal investavimo strategijg, Fondo tikslas néra tvarios investicijos, Fondas tikslingai neskatina aplinkos ar
socialiniy ypatumy, taip pat neskatina kokio nors Siy ypatumy derinio. Su Siuo finansiniu produktu susijusiomis
investicijomis neatsizvelgiama j ES aplinkos atzvilgiu tvarios ekonominés veiklos kriterijus.

34.4. Tikétino tvarumo poveikio Fondo investicijy grazai vertinimas. Atsizvelgiant j Fondo investavimo strategija
tvarumo veiksniy atzvilgiu, Valdymo jmoné, mano, kad tvarumo rizikos poveikis investicijy grgzai atitinka bendrajg
investavimo rizikg ir neturi specifinés jtakos Fondo investavimo rezultatams ir (ar) prisimamos rizikos apimdciai.

34.5. Neigiamo poveikio tvarumo vertinimas. Valdymo jmoné neatsizvelgia j neigiamo poveikio (angl. principal
adverse impacts) tvarumo veiksnius, taip kaip tai apibrézta 2019-11-27 Europos Parlamento reglamente (ES) 2019/2088
dél su tvarumu susijusios informacijos atskleidimo finansiniy paslaugy sektoriuje, kadangi Valdymo jmonés vertinimu,
tai baty neproporcinga atsizvelgiant j jmonés dydj, veiklos pobadj ir masta.

34.6. Valdymo jmonés vertinimu teisinés taisyklés, informacijos surinkimo galimybés, siekiant atlikti tinkamg neigiamo
poveikio vertinimg ir su juo susijusius pranesSimus Siuo metu yra pakankamai ribotos. Dél informacijos surinkimo
galimybiy, neigiamo poveikio tvarumui vertinimas néra atliekamas.

34.7. Detalesné informacija apie tvarumo rizikos integravimg j investiciniy sprendimy priémimo procesg pateikiama

Valdymo jmonés patvirtintoje Tvarumo politikoje, kuri skelbiama Valdymo jmonés interneto svetainéje www.synergy-
finance.com.

VIll.  VALDYMAS

34. Visuotinis akcininky susirinkimas. Fondas néra juridinis asmuo, todeél Fondas neturi visuotinio akcininky (ar
Investuotojy) susirinkimo.

35. Valdymo organy, stebétojy tarybos nariai. Fondas neturi juridinio asmens statuso, todél valdymo organai ir
stebétojy taryba nesudaromi. Taciau siekiant Fondo veiklos efektyvumo ir investicijy kontrolés, Fondo veiklos priezidros
tikslais gali bati suformuojamas investicinis komitetas.

36. Informacija apie Valdymo jmone

36.1. Valdymo jmonés duomenys

Valdymo jmonés pavadinimas UAB ,Synergy finance*

Adresas P. LukSio g. 32, Vilnius, Lietuva
Jmonés kodas 301439551

Teisiné forma Uzdaroji akciné bendrové
Valdymo jmonés licencijos numeris ir Nr. V]K-020, 2012 m. birzelio 14 d.
suteikimo data

36.2. Valdymo jmonés vadovai

Ariinas Ciulada Valdymo jmonés akcininkas, valdybos pirmininkas, vadovas.
Lietuvos investicijy valdytojy asociacijos (LIVA), valdybos narys.
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UAB ,Fondai LT" akcininkas ir vadovas.

Artliras Milevskis Valdymo jmonés akcininkas, valdybos narys, investicijy valdymo skyriaus
vadovas.
UAB ,Sutelktinio finansavimo fondas“ vadovas.

Lukas Macijauskas Valdymo jmonés akcininkas, valdybos narys, fondy valdytojas.

36.3. Sutarties su valdymo jmone esminés nuostatos, galinéios buti svarbios investiciniy vienety
savininkams. Kadangi Fondas neturi juridinio asmens statuso, jo teisés ir pareigos yra jgyvendinamos per Valdymo
jmone, todél sutartis su Valdymo jmone néra sudaroma. Fondo (ir jo Investuotojy) santykius su Valdymo jmone
reguliuoja KIS] ir Taisyklés.

36.4. Kiti valdymo jmonés valdomi subjektai ir jy investavimo strategija

Atvirojo tipo specialusis investicinis fondas, investuojantis j kitus kolektyvinio investavimo subjektus ,,Synergy
European Bond Fund“. Tai investicinis fondas, kurio turtas gali bdti investuojamas | finansines priemones,
atspindincias skirtingy rasiy Europos obligacijas (valstybiy, investicinio reitingo jmoniy, spekuliatyvaus reitingo jmoniy ir
pan.). Fondo tikslas — generuoti investicijy graza, kuri ilgalaikéje perspektyvoje prilygty skirtingy rasiy Europos obligacijy
krep$elio pelningumui. Siam rezultatui pasiekti formuojant fondo investicijy portfelj yra naudojami birzoje prekiaujami
indeksiniai investiciniai fondai (ETF).

Atvirojo tipo specialusis investicinis fondas, investuojantis j kitus kolektyvinio investavimo subjektus ,,Synergy
Global Allocation Fund®“. Tai investicinis fondas, kurio turtas gali bdti investuojamas | finansines priemones,
atspindincias skirtingas turto klases (akcijos, obligacijos, nekilnojamas turtas, zaliavos, auksas ir pan.). Fondo turtas
investuojamas pagal pasaulio rinky portfelio (angl. global market portfolio) investavimo strategijg. Tai yra subalansuota
investavimo strategija, pagal kurig didzioji dalis portfelio yra investuojama j tradicines turto klases, tokias kaip akcijos ir
obligacijos (~90 proc.), tuo tarpu likusi portfelio dalis investuojama | alternatyvias turto klases, tokias kaip nekilnojamas
turtas, zaliavos ir pan. Fondo tikslas — generuoti investicijy graza, kuri ilgalaikéje perspektyvoje prilygty pladiai iSskaidyto
ir j pagrindines turto klases investuojangio krep$elio pelningumui. Siam rezultatui pasiekti formuojant fondo investicijy
portfelj yra naudojami birzoje prekiaujami indeksiniai investiciniai fondai (ETF), kurie leidzia fondo portfelj iSskaidyti ne
tik tarp akcijy ar obligacijy, bet ir investuoti j finansines priemones, susietas su nekilnojamu turtu, zaliavomis, auksu ar
kitomis turto klasémis.

Atvirojo tipo specialus investicinis fondas, investuojantis j kitus kolektyvinio investavimo subjektus ,,Synergy
Global Momentum Fund®. Tai investicinis fondas, kurio turtas gali bati investuojamas | finansines priemones,
atspindincias skirtingas turto klases (akcijos, obligacijos, nekilnojamas turtas, Zaliavos, auksas ir pan.). Fondo tikslas —
generuoti investicijy graza, kuri ilgalaikéje perspektyvoje virsSyty rizikingy turto klasiy pelninguma, taciau tg pasiekty su
panaSiais svyravimais ir mazesniu maksimaliu kritimu nuo piko. Fondo strategijoje yra naudojamas Valdymo jmonés
sukurtas periodiSkai atsinaujinantis inertiSkumo (angl. momentum) modelis, kuris buvo testuojamas su daugiau nei 30
mety pagrindiniy turto klasiy istoriniais duomenimis. Fondo portfelio koregavimas paprastai atliekamas kartg per ménes;j,
priklausomai nuo fonde naudojamos strategijos parodymy. Siam rezultatui pasiekti formuojant fondo investicijy portfelj
yra naudojami birzoje prekiaujami indeksiniai investiciniai fondai (ETF), kurie leidzia fondo portfelj iSskaidyti ne tik tarp
akcijy ar obligacijy, bet ir investuoti j finansines priemones, susietas su nekilnojamu turtu, zaliavomis, auksu ar kitomis
turto klasémis.

Atvirojo tipo specialus investicinis fondas, investuojantis | kitus kolektyvinio investavimo subjektus ,,Synergy
Global Equity Fund®. Tai investicinis fondas, kurio turtas investuojamas j placiai iSskaidytg pasaulio akcijy krepsel;. Iki
50 proc. fondo yra investuojama | vieng i$ trijy pagrindiniy akcijy regiony vadovaujantis valdymo jmonés sukurta ir
periodiSkai atsinaujinancia inertiSkumo (angl. momentum) investavimo strategija, kuri buvo testuojama su daugiau nei
30 mety pagrindiniy turto klasiy istoriniais duomenimis. Fondo tikslas — generuoti investicijy graza, kuri ilgalaikéje
perspektyvoje prilygty skirtingy rasiy pasaulio akcijy krep$elio pelningumui. Siam rezultatui pasiekti formuojant fondo
investicijy portfelj yra naudojami birzoje prekiaujami indeksiniai investiciniai fondai (ETF).

Atvirojo tipo specialus investicinis fondas, investuojantis j kitus kolektyvinio investavimo subjektus ,,.Synergy
Future Megatrends Fund“. Tai investicinis fondas, kurio turtas gali bdti investuojamas | finansines priemones,
atspindincias skirtingy $aliy, regiony, sektoriy ar kity niSy bei investavimo stiliy akcijas bei kitas turto klases. Fondo
strategijoje yra naudojamas Valdymo jmonés sukurtas periodiSkai atsinaujinantis inertiSkumo (angl. momentum)
investavimo modelis. Jo pagalba sistemingai reitinguojant Fondo stebimy pozicijy sarase esancius birzoje prekiaujamus
investicinius fondus atrenkami tie, kuriy inertiSkumo rodikliai yra didziausi. Fondo portfelio koregavimai paprastai
atliekamai kartg per ménesj, priklausomai nuo Fonde naudojamos strategijos parodymy. Fondo stebimy pozicijy sgrasas
sudaromas taip, kad jame visada bty bent 10 — 20 tokiy birzoje prekiaujamy investiciniy fondy, kurie suteikia galimybé
investuoti j toliau iSvardintas pagrindines ateities mega tendencijas: sparti urbanizacija, klimato kaita ir dekarbonizacija,
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pasaulinés ekonomikos galios rotacija j besivystancig Azija, demografiniai ir socialiniai pokyciai, technologijy proverziai
ir kt.

Atvirojo tipo specialusis kolektyvinio investavimo j perleidziamuosius vertybinius popierius subjektas ,,Nextury
Technology Fund®. Tai aktyviai valdomas investicinis fondas, kurio turtas investuojamas | technologijy sektoriaus
bendroves jtrauktas | birzos sgraSus visame pasaulyje. Fondo investicijos pagrinde bus nukreiptos | pagrindinése
pasaulio finansy rinkose, kaip pavyzdziui JAV, Japonijos, Vokietijos ir pan., prekiaujamas technologijy jmoniy akcijas.
Fondo turtas bus investuojamas j tas technologijy sektoriaus bendroves, kurios, atsizvelgiant j Fondo valdytojy jzvalgas,
tiketina sugebés sékmingai prisitaikyti prie globalinése rinkose vykstanciy struktdriniy technologiniy poky¢iy ir, déka
susiformavusiy naujy galimybiy realizacijos potencialo, zenkliai pasigerins pajamy bei pelno projekcijas.

Atvirojo tipo specialusis kolektyvinio investavimo j perleidziamuosius vertybinius popierius subjektas ,,Nextury
Asia Technology Fund®. Tai aktyviai valdomas investicinis fondas, kurio turtas investuojamas j Azijos technologijy
sektoriaus bendroviy (jskaitant, bet neapsiribojant, su technologijy, ziniasklaidos ir komunikacijos, vartojimo prekiy ir
pan. sektoriais susijusias bendroves) nuosavybés vertybinius popierius ir / ar depozitoriumo pakvitavimus. Fondo turtas
bus investuojamas j tokias Azijos technologijy sektoriaus bendroves, kurios tikétina sugebés sekmingai prisitaikyti prie
globalinése rinkose vykstanciy struktdriniy technologiniy pokyciy ir zenkliai pasigerins pajamy bei pelno perspektyvas.

Atvirojo tipo specialusis kolektyvinio investavimo j perleidziamuosius vertybinius popierius subjektas ,,Alpha
Metals and Mining Fund“. Tai aktyviai valdomas investicinis fondas, kurio turtas investuojamas j metaly ir kasybos
pramonés (angl. metals and mining industry) bendroviy nuosavybés vertybinius popierius ir/ar | depozitoriumo
pakvitavimus. Fondo tikslas — atsizvelgiant j investicinio fondo rizikos lygj auginti investicinio fondo kapitalg ilguoju
laikotarpiu.

Uzdarojo tipo informuotiesiems investuotojams skirtas investicinis fondas ,,Synergy European Crowdlending
fund*.

Uzdarojo tipo informuotiesiems investuotojams skirtas investicinis fondas ,,Synergy Finance USA Real Estate
Fund®.

Atvirojo tipo informuotiesiems investuotojams skirtas investicinis fondas ,,Taurus Investment Fund*“.
Atvirojo tipo informuotiesiems investuotojams skirtas investicinis fondas ,,Ozark Investment Fund®.
Atvirojo tipo informuotiesiems investuotojams skirta investiciné UAB ,,NT plétros grupé“.

36.5. Valdymo jmonés jstatinis kapitalas. Valdymo jmonés pasiradyto ir apmokéto kapitalo dydis yra 159.000
(Simtas penkiasdeSimt devyni tikstanciai) eury.

36.6. Valdymo jmonés atlyginimy politikos apraSymas.

36.6.1. ISsami informacija apie naujausig atlyginimy politikg, jskaitant, bet neapsiribojant, apraSyma, kaip
apskaiciuojamas atlyginimas ir kitos iSmokos; asmeny, atsakingy uz atlyginimo ir kity iSmoky skyrima,
tapatybés, jskaitant atlyginimy komiteto sudétj, kai toks komitetas yra sudarytas:
36.6.1.1. Vadovy atlyginimus nustato Valdymo jmonés valdyba. Kity darbuotojy atlyginimus, valdybos
pavedimu, nustato Valdymo jmonés direktorius.
36.6.1.2. Darbuotojy atlyginimai yra nustatomi vadovaujantis Sia tvarka: bendrovéje taikomas tik
fiksuotas atlyginimas; sutartyse su darbuotojais negali bati numatytos dél prie$laikinio darbo santykiy
nutraukimo skiriamos konkretaus dydZio iSmokos, iSskyrus galiojan€iuose teisés aktuose nurodytas
privalomas iSmokas; dél prieSlaikinio darbo santykiy nutraukimo asmenims skiriamos iSmokos yra siejamos
su ty asmeny veiklos rezultatais, pasiektais per bendrovés nustatytg laikotarpj, taciau Siomis iSmokomis
néra atlyginama uz prastus rezultatus; darbuotojy fiksuotoji atlyginimy dalis yra siejama su bendrovéje
vykdomomis funkcijomis bei jy apimtimis; darbuotojy atlyginimai perzitrimi ne dazniau kaip kartg per 6
(SeSis) meénesius; darbuotojai yra i§ anksto informuojami apie kriterijus, kuriais vadovaujantis bus
nustatomas jy atlyginimas, ir supazindinami su kiekvieno i$ jy vertinimo procesu. Vertinimo procesas yra
tinkamai jformintas dokumentais, skaidrus ir prieinamas kiekvienam Valdymo jmonés darbuotojui, kuriam
yra taikomas; nurodytos priemonés taip pat yra taikomos siekiant padéti iSvengti interesy konfliktus.

36.6.2. ISsami informacija apie naujausig atlyginimy politikg, jskaitant, bet neapsiribojant, apraSymg, kaip
apskaiciuojamas atlyginimas ir kitos iSmokos, taip pat asmenuy, atsakingy uz atlyginimo ir kity iSmoky
skyrimg, tapatybés, yra prieinama Valdymo jmonés interneto svetainéje www.synergy-finance.com.
Investuotojo praSymu bus nemokamai pateikta iSspausdinta atlyginimy politikos kopija. Bendrovéje néra
sudaromas atlyginimy komitetas. Asmeny, atsakingy uz atlyginimo ir kity iSmoky skyrimg, tapatybés:
Artinas Ciulada — Valdymo jmonés direktorius.
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IX. KITA SVARBI INFORMACIJA

37. Funkcijy delegavimas. Teisés akty nustatyta tvarka Valdymo jmoné turi teise dalj Fondo valdymo ar kity
funkcijy pavesti jmonei, turinéiai teise teikti atitinkamas paslaugas, ir apie tokj ketinimg nedelsdama privalo rastu pranesti
priezidros institucijai. Kai tokios pavienés funkcijos apima licencijuojamg veiklg, Valdymo jmoné turi teise pavesti Sias
funkcijas tik atitinkamg licencijg turintiems subjektams. Dalies funkcijy pavedimas kitiems asmenims neatleidzia
Valdymo jmonés nuo atsakomybeés.

38. Fondo investiciniy vienety platintojai. Siuo metu Fondo investiciniai vienetai per platintojus neplatinami.
Fondo veiklos metu Valdymo jmoné gali sudaryti sutartis dél Fondo investiciniy vienety platinimo. Detalesnés
informacijos apie Fondo investiciniy vienety platintojus teirautis Valdymo jmonéje.

39. Informacija apie depozitoriuma

39.1. Depozitoriumas

Pavadinimas »~Swedbank* AB

Buveiné Konstitucijos pr. 20A, Vilnius, Lietuva
Telefonas +370 5 2684228

Faksas +370 5 2684170

Elektroninis pastas depositary@swedbank.It

Interneto svetainés adresas www.swedbank.|t

39.2. Depozitoriumo vykdomy funkcijy ir galinéiy Kkilti interesy konflikty apraSymas. Depozitoriumas veikia
Fondo dalyviy naudai ir vykdo Sias funkcijas: (1) saugo Fondo turtg ir tvarko jo apskaitg; (2) uztikrina, kad Fondo
investiciniy vienety pardavimas, iSleidimas, iSpirkimas ir panaikinimas vykty pagal kolektyvinio investavimo subjekty
veiklg reglamentuojanciy teisés akty ir Fondo taisykliy reikalavimus; (3) uztikrina, kad Fondo investiciniy vienety verté
bity skaiCiuojama pagal kolektyvinio investavimo subjekty veiklg reglamentuojanciy teisés akty ir Fondo taisykliy
reikalavimus; (4) vykdo Valdymo jmonés nurodymus, jeigu jie neprieStarauja kolektyvinio investavimo subjekty veiklg
reglamentuojanciy teisés akty ir Fondo taisykliy reikalavimams; (5) uztikrina, kad atlyginimas ir pajamos uz sandorius
dél Fondo turto per nustatytg laikg bty pervesti j Fondo sgskaitg; (6) uztikrina, kad Fondo pajamos bity naudojamos
pagal kolektyvinio investavimo subjekty veiklg reglamentuojandiy teisés akty ir Fondo taisykliy reikalavimus; (7) uztikrina
tinkamg Fondo pinigy srauty priezidrg, kad baty gauti visi Investuotojy arba jy vardu atliekami mokéjimai jsigijus Fondo
investicinius vienetus; (8) uztikrina, kad visos Fondo 1é3os buty jskaitytos j sgskaitas, atidarytas Fondo vardu arba Fondo
vardu veikian&ios Valdymo jmonés vardu, arba Fondo vardu veikian€io Depozitoriumo vardu subjekte, nustatytame ir
direktyva 2006/73/EB, kuria jgyvendinama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/39/EB dél investiciniy jmoniy
organizaciniy reikalavimy ir veiklos sglygy bei toje direktyvoje apibrézti terminai.

Vadovaujantis KIS] Depozitoriumas neturi teisés vykdyti su Fondu arba Valdymo jmone susijusios veiklos, kuri gali
sukelti Fondo, jo dalyviy, Valdymo jmonés ir jo paties interesy konflikta, nebent Depozitoriumas baty atskyres
Depozitoriumo funkcijy atlikimag nuo kity savo funkcijy, galin€iy sukelti interesy konflikta, o galimi interesy konfliktai bty
kolektyvinio investavimo subjekty veiklg reglamentuojanciy teisés akty nustatyta tvarka nustatyti, valdomi, stebimi ir
atskleisti Fondo dalyviams. Depozitoriumas yra jsipareigojes nevykdyti veiklos, dél kurios gali kilti interesy konfliktai tarp
Fondo, Fondo dalyviy ir Depozitoriumo, laikytis taikytiny teisés akty reikalavimy, tame tarpe Depozitoriumo vidaus teisés
akty, reglamentuojanciy interesy konflikty politika.

39.3. Depozitoriumo funkcijy, perduoty kitiems subjektams, aprasymas; visy subjekty, kuriems buvo
perduotos depozitoriumo funkcijos, jskaitant ir visus paskesnius perdavimus, sgrasas; dél depozitoriumo
funkcijy perdavimo ir paskesnio perdavimo galin€iy kilti interesy konflikty apraSymas. Depozitoriumas vykdo
Fondo turto saugojimo funkcijg. Valdymo jmoné gali jgalioti Depozitoriumg perduoti jo teikiamas turto saugojimo
paslaugas tre€iajai Saliai, vadovaujantis sutarties dél depozitoriumo paslaugy atitinkamais punktais ir sub-depozitoriumo
teikiamos saugojimo paslaugos turi atitikti sutartyje dél depozitoriumo paslaugy nustatytus reikalavimus ir nesukelti jokiy
interesy konflikty. Depozitoriumas gali perduoti saugojimo funkcijas treciajai Saliai tik atlikes iS§samy patikrinimag ir
jvertinimg, ar tokia trecioji Salis atitinka pakankamo saugumo reikalavimus. Depozitoriumas Fondo turto — uZsienio
emitenty iSleisty vertybiniy popieriy — saugojimg yra delegaves sub-depozitoriumui Swedbank, AS, juridinio asmens
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kodas: 10060701 (Estija). Dél turto (vertybiniy popieriy) saugojimo funkcijos perdavimo Swedbank AS gali kilti interesy
konfliktas, kadangi Depozitoriumas ir Swedbank AS priklauso vienai Swedbank jmoniy grupei, kuri apima Swedbank AB
(Svedija) ir jos tiesiogiai ar netiesiogiai kontroliuojamas jmones.

39.4. PareiSkimas, kad investuotojy praSsymu bus suteikta iSsami ir naujausia 39.2-39.3 papunkéiuose
nurodyta informacija. Dalyviui kreipiantis j Valdymo jmone raSytiniu pradymu, jam bus suteikta i§sami ir naujausia
39.2-39.3 papunkgiuose nurodyta informacija.

40. Informacija apie audito jmone

Audito jmonés pavadinimas UAB Moore Mackonis

Adresas J. Kubiliaus g. 6, Vilnius, Lietuva
Telefono numeris +370 268 5929

Teisiné forma Uzdaroji akciné bendrové
Leidimo verstis audito veikla numeris Nr. 001495

41. Informacija apie finansy tarpininkus

Tarpininko pavadinimas ~Swedbank®, AB

Buveinés adresas Konstitucijos pr. 20A, LT-09321 Vilnius, Lietuva
Teisiné forma Akciné bendrové

Pagrindiné veikla Finansiniy paslaugy teikimas

Sutarties su Valdymo jmone pobidis Tarpininkas sandoriams su finansinémis priemonémis

42. Informacija apie turto vertintojus

43. Fondo panaikinimas

43.1. Fondas gali buti panaikinamas Lietuvos Respublikos kolektyvinio investavimo subjekty jstatymo
numatytais atvejais:

43.1.1. panaikinus Valdymo jmonés licencija;

43.1.2. pradéjus priverstine Valdymo jmonés likvidavimo procedura;
43.1.3. iSkélus Valdymo jmonei bankroto bylg;

43.1.4. Valdymo jmonei priemus sprendimg likviduotis;

43.1.5. Valdymo jmonei priémus sprendimg panaikinti Fonda;
43.1.6. kitais teisés aktuose nustatytais atvejais.

43.2. Sprendimo priémimo procedira. Sprendimas panaikinti Fondg Valdymo jmonés iniciatyva priimamas,
Valdymo jmonés valdybos posédyje. Jeigu Valdymo jmonés teisé valdyti Fondg pasibaigia (panaikinus Valdymo jmonés
licencijg, pradéjus priversting Valdymo jmonés likvidavimo procedirg, iSkelus Valdymo jmonei bankroto bylg, Valdymo
jmonei priémus sprendimg likviduotis) ir Fondas néra perduodamas valdyti kitai valdymo jmonei, sprendimo priémimo
proceddros ir panaikinimo tvarka yra nustatytos KIS], Lietuvis Respublikos civiliniame kodekse ir kituose teisés aktuose.
Tokiu atveju, Fondo valdyma laikinai perima Depozitoriumas.

43.3. Panaikinimo tvarka. Panaikinant Fondg Valdymo jmonés iniciatyva (priémus sprendimg panaikinti Fondg ir (ar)
priémus sprendimg likviduoti Valdymo jmone), panaikinimo ir turto padalijimo tvarka nustatoma Valdymo jmonés
valdybos sprendime, vadovaujantis KIS] ir kity teisés akty nustatyta tvarka bei atstovaujant Fondo dalyviy interesams.
Joje nustatoma Fondo dalyviy informavimo, Fondo turto pardavimo salygos ir tvarka, paskutiné grynuyjy aktyvy
skaiCiavimo data, atsiskaitymo terminai ir sglygos. Priémus sprendimg dél Fondo panaikinimo, investiciniy vienety
iSpirkimas (keitimas) ir pardavimas nutraukiamas. Fondas panaikinamas padalijus turtg ir atsiskaicius su visais Fondo
dalyviais.
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43.4. Dalyviy teisés ir pareigos panaikinant fonda. Panaikinant Fonda, patenkinus kreditoriy reikalavimus, Fondo
dalyvis turi teise gauti dalijamojo Fondo turto dalj proporcingg jo turimy investiciniy vienety vertei.

44, Kita, vadovy nuomone, svarbi informacija, galinti turéti jtakos investuotojams priimant sprendima.
Valdymo jmonés vadovams néra zinoma kita svarbi informacija, nepateikta Siame Prospekte, galinti turéti jtakos
Investuotojams priimant sprendimus.

45, Asmenys, atsakingi uz prospekte pateikta informacija:

45.1. Uz prospekta atsakingi vadovas ir investicijy valdymo skyriaus vadovas

Ariinas Ciulada Direktorius

+370 611 14582
arunas@synergy-finance.com

Artaras Milevskis Investicijy valdymo skyriaus vadovas
+370 610 04134
arturas@synergy-finance.com

45.2. Uz prospekta atsakingi konsultantai

Administracijos vadovo, vyriausiojo finansininko, konsultanty, rengusiy arba padéjusiy rengti prospekta ir
atsakingy uz jame pateiktos informacijos teisinguma, patvirtinimas parasais, kad prospekte pateikta informacija
teisinga ir néra nutyléty fakty, galin€iy turéti jtakos investuotojy sprendimams:

Direktorius Artnas Ciulada

Investicijy valdymo skyriaus vadovas Artdras Milevskis
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